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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

PASIULYMO APLINKYBES
Pasiiilymo pagrindas ir tikslai

Siuo pasitilymu siekiama i$spresti svarbias problemas, kurios §iuo metu aktualios
rinkoje ir kurios pirmg kartg buvo jvardytos 2010 m. parengtame Reglamento (EB)
Nr. 2003/2003 (toliau — dabartinis trasy reglamentas) ex-post vertinime!. Be to,
ziedinés ekonomikos veiksmy plane2 jis ivardytas kaip vienas svarbiausiy teisékiiros
pasitlymy.

Pirmoji prieZastis ir tikslas

Pirma, inovatyviems treSiamiesiems produktams, kuriy sudétyje paprastai yra maisto
ar organiniy medZiagy, gauty i biologiniy atlieky ar kity pagal Ziedinés ekonomikos
modelj perdirbty antriniy zaliavy, dél skirtingy nacionaliniy taisykliy ir standarty
sunku patekti j vidaus rinkg.

Dabartiniu traSy reglamentu laisvas judéjimas vidaus rinkoje uZtikrinamas vienos
klasés suderintiems produktams, kurie priskiriami vienai i§ produkty riisiy, jtraukty j
to reglamento I prieda. Tokius produktus leidZziama Zenklinti Zymeniu ,,EB traSos®.
Jei bendrove kaip EB tragSomis nori prekiauti kity riisiy produktais, pirma turi gauti
nauja tipo patvirtinima, o tam Komisija turi priimti sprendima, kuriuo i§ dalies
kei¢iamas minétas priedas. PraktiSkai visy rasiy produktai, Siuo metu jtraukti j
dabartin] traSy reglamenta, yra jprastinés neorganinés tragSos, paprastai iSkasamos
arba pagaminamos cheminiu biidu pagal linijinés ekonomikos modelj. Be to, tokiy
traSy (pvz., azoto) gamybos cheminiams procesams sunaudojama daug energijos ir
dél jy isskiriamas didelis CO, Kiekis.

Taciau mazdaug 50 proc. §iuo metu rinkoje esanciy trasy nepatenka j dabartinio tragsy
reglamento taikymo sritj. Tai pasakytina apie tam tikras neorganines trgSas ir
praktiSkai visas traSas, gaminamas i§ organiniy medziagy, kaip antai Salutiniy
gyvininiy ar kity zemés wkio produkty, taip pat perdirbty maisto grandinés
biologiniy atlieky. Siuo metu sparéiai besivystantys moksliniai tyrimai, inovacijos ir
investicijos padeda jgyvendini ziedinés ekonomikos modelj — vietoje kuriamos darbo
vietos ir naudingai panaudojami antriniai, vidaus rinkoje gauti iStekliai, kurie kitaip
buty tiesiogiai jterpiami ] zeme¢ arba Salinami sgvartynuose, todél atsirasty
nereikalinga eutrofikacija ir biity iSmetama daugiau Siltnamio efekta sukelianciy
dujy. Be to, paminétina paslaugy jsigalé¢jimo versle tendencija, kai produktai vis
labiau pritaikomi konkretiems poreikiams remiantis dirvoZzemio, j kurj bus
iterpiamos konkrecios trasos, tyrimais. MVI ir kitos jmonés visoje Europoje rodo vis
didesnj susidoméjimg Sia tendencija. Taciau specialiai pritaikyty produkty, kuriy
sudétyje yra organiniy traSy, patekimui j vidaus rinkg Siuo metu taikomas tarpusavio
pripazinimo principas, todél neretai susiduriama su klititimis.

Dabartiné reglamentavimo tvarka inovatyviosioms tragSoms yra netinkama dél dviejy
priezasciy.

Pirma, j dabartinj tragSy reglamentg jtraukti produktus, gautus i§ organiniy ar antriniy
zaliavy, néra paprasta. Prieziliros institucijoms sunku apsispresti, nes tokiy medziagy
sudétis ganétinai nepastovi. Dabartinis trgsSy reglamentas yra aiSkiai pritaikytas
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tiksliai apibidintoms, i§ pirminiy zaliavy gaunamoms neorganinéms tragSoms ir jame
nenumatyti patikimi kontrolés mechanizmai ir apsaugos priemonés, kuriy reikia
norint sukurti pasitikéjimg produktais, pagamintais i§ natiiraliai kintan¢iy organiniy
ar antriniy zaliavy. Be to, néra aiSkios sgsajos su esamais teisés aktais, kuriais
reglamentuojama Salutiniy gyviininiy produkty ir atlieky kontrolé.

D¢l minéty priezas€iy traSos, gaunamos pagal ziedinés ekonomikos modelj, tebéra
nesuderintos. Daugelis valstybiy nariy tokioms nesuderintoms tragSoms taiko i§samias
nacionalines taisykles bei standartus ir nustato aplinkosaugos reikalavimus (pvz.,
sunkiyjy metaly kiekio ribines vertes), kurie netaitkomi EB tragSoms. Be to, tapo
aiSku, kad uztikrinti laisvga judéjima tarp valstybiy nariy taikant tarpusavio
pripazinimo principg labai sunku. Dél Sios prieZasties vienoje valstybéje nar¢je
isisteiges traSy i§ organiniy ar antriniy zaliavy gamintojas, kuris nori iSplésti savo
rinkg prekiaudamas kitos valstybés narés rinkoje, daznai turi jveikti administracines
procediiras, dél kuriy rinkos plétimas tampa atgrasomai brangus. Taigi nesusidaro
kritiné mas¢ ir tai trukdo pritraukti investicijy 1 §] svarby ziedinés ekonomikos
sektoriy. Si problema ypa¢ aktuali gamintojams, jsisteigusiems valstybése narése,
kuriy vidaus rinka yra maza, palyginti su jose susidaranciy pertekliniy organiniy
antriniy zaliavy (paprastai meslo) kiekiu.

Apibendrinant reikia pasakyti, kad konkurencinés salygos yra palankesnés pagal
linijinés ekonomikos model] pagaminamoms trgSoms, o ne tragSoms, kurios pagal
ziedinés ekonomikos model] pagaminamos i$ vietiniy organiniy ar antriniy zaliavy.
Sis konkurencijos iskraipymas varzo investicijas j Zieding ekonomika.

Problemy kelia ir tai, kad viena 1§ pagrindiniy traSy sudedamyjy daliy yra gamtinis
fosfatas, kurj Komisija jvardijo kaip vieng svarbiausiy zaliavy. Kalbant apie fosforo
traSas, ES $iuo metu yra labai priklausoma nuo importuojamo gamtinio fosfato, kuris
iSkasamas ne ES Salyse (importuojama daugiau kaip 90 proc. ES suvartojamy fosforo
traSy — daugiausia i§ Maroko, Tuniso ir Rusijos). Taciau didelj fosforo kiekj galima
gauti 1§ vietoje susidaranciy atlieky (visy pirma i§ nuoteky dumblo), kurios, jeigu
buty perdirbtos pagal ziedinés ekonomikos modelj, galéty patenkinti mazdaug 20—
30 proc. ES fosforo trgSy paklausos. Taciau susijes investicijy potencialas tebéra
praktiSkai neiSnaudojamas ir taip yra i§ dalies dél pirmiau minéty sunkumy, kuriuos
tenka jveikti norint patekti j vidaus rinka.

Kitas aspektas, dél kurio dabartinis tragSy reglamentas yra netinkamas
inovatyviosioms trasoms, yra tas, kad net naujoms, i§ pirminiy zaliavy gaunamoms
neorganinéms tragSoms taikoma tipo patvirtinimo procediira trunka pernelyg ilgai,
palyginti su inovacijy ciklu traSy sektoriuje. Tod¢l nutarta, kad bitina i§ esmeés
persvarstyti ir modernizuoti reglamentavimo buida siekiant didesnio produktams
taikomy reikalavimy lankstumo ir kartu iSlaikyti auksta Zmoniy, gyviiny ir augaly
sveikatos, saugos ir aplinkos apsaugos lygj. Sie klausimai i§samiau aptariami 3
skirsnyje ,,EX-post vertinimo, konsultacijy su suinteresuotosiomis Salimis ir poveikio
vertinimo rezultatai.

Taigi pagrindinis strateginis tikslas, kurio siekiama S§ia iniciatyva, — paskatinti
Europos Sajungoje didelio masto traSy gamyba i vietoje gaunamy organiniy ar
antriniy Zaliavy pagal ziedinés ekonomikos model; atliekas paverciant augaly maisto
medziagomis. Pasiilymu bus sukurta reglamentavimo sistema, i§ esmés
palengvinsianti tokiy tragSy patekimg j vidaus rinkg ir leisianti suvienodinti
konkurencines salygas, kurios Siuo metu yra palankesnés pagal linijinés ekonomikos
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modelj gaminamoms iSkastinéms ir cheminéms tragSoms. Tai padéty jgyvendinti Siuos
ziedinés ekonomikos tikslus:

J padidinti antriniy zaliavy vert¢ ir atitinkamai geriau panaudoti Zaliavas, o
eutrofikacijos bei atlieky tvarkymo problemas pakeisti ekonominémis
galimybémis visuomenei ir privatiesiems veiklos vykdytojams;

o efektyviau naudoti isteklius ir sumazinti priklausomybg¢ nuo Europos zemés
tkiui labai svarbiy zaliavy, pirmiausia — fosforo, importo;

. skatinti investicijas i zieding ekonomika bei inovacijas ir taip kurti darbo vietas
ES;
. padéti mazinti Siuo metu traSy pramongés patiriama spaudimg mazinti iSmetamo

CO, kiekj pagal ATLPS sudarant sglygas trgSas gaminti i§ maziau anglies
dioksido i$skirian¢iy zaliavy.
Be to, iSauges inovatyviyjy trasy gamybos ir prekybos mastas atvers tikininkams
daugiau galimybiy jsigyti jvairesniy trasy, todél galbiit padidés maisto gamybos
ekonominis efektyvumas ir bus efektyviau naudojami iStekliai.

Antroji prieZastis ir tikslas

Antra, dabartiniu tragSy reglamentu nesprendziamos aplinkosaugos problemos — EB
tragSomis terSiamas dirvozemis, vidaus vandenys, jiry vandenys ir, galiausiai,
maistas. Visuotinai pripazjstama problema — neorganinése fosforo tragsSose esantis
kadmis. ES lygiu kadmio ribinés vertés nenustatytos, tod¢l kai kurios valstybés narés
tokias ribines vertes EB trgSoms taiko vienaSaliSkai remdamosi SESV 114 straipsniu
ir tai lemia tam tikra rinkos susiskaidyma net ir suderintoje srityje. Panasy
susirlipinimg kelia ir terSalai, aptinkami Suo metu nacionalinémis taisyklémis
reglamentuojamose traSose (pvz., i§ perdirbto nuoteky dumblo gaunamose maisto
medziagose).

Todél antrasis strateginis tikslas — spresti minétg problemg ir fosforo tragSoms
nustatyti suderintas kadmio ribines vertes. Sios ribinés vertés, kuriomis siekiama
mazinti neigiamg tragSy naudojimo poveikj aplinkai ir zmoniy sveikatai, padés
mazinti kadmio kaupimasi dirvoZemyje ir maisto bei vandens tar§a kadmiu. Be to,
bus pasalintas rinkos susiskaidymas, kurj lemia nacionaliniu lygmeniu taikomos
ribinés vertés, kurias kai kurios valstybés narés nustaté reaguodamos ] minéta
problema.

Suderinamumas su toje pacioje politikos srityje galiojanciomis nuostatomis

Pasitilymu bus panaikintas dabartinis tragSy reglamentas, tac¢iau jau suderintos trasos
galés likti rinkoje, jei atitiks naujus saugos ir kokybés reikalavimus. Pasiiilyme bus
nustatytos salygos, kuriomis i$ atlieky ir Salutiniy gyviininiy produkty pagamintoms
trgSoms nebus taikomos kontrolés priemonés, nustatytos 2009 m. spalio 21 d.
Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (EB) Nr. 1069/2009, kuriuo nustatomos
zmonéms vartoti neskirty Salutiniy gyviininiy produkty ir jy gaminiy sveikumo
taisyklés ir panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 1774/2002 (Salutiniy gyvininiy
produkty reglamentas)®, ir Direktyvoje 2008/98/EB d¢l atlieky ir panaikinancioje kai
kurias direktyvas®, ir jos galés laisvai judéti kaip CE Zenklu paZymétos trasos. Siuo
pasitlymu bus papildytas 2006 m. gruodzio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos

OL L 300, 2009 11 14, p. 1.
OL L 312, 2008 11 22, p. 3.
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reglamentas (EB) Nr. 1907/2006 dél cheminiy medziagy registracijos, jvertinimo,
autorizacijos ir apribojimy (REACH)®, kuris ir toliau bus taikomas tre§iamuosius
produktus sudaran¢ioms cheminéms medziagoms.

Suderinamumas su kitomis Sajungos politikos sritimis

Sia iniciatyva prisidedama prie Komisijos darbo viety kiirimo, ekonomikos augimo ir
investicijy skatinimo darbotvarkés, nes ja sukuriama tinkama reglamentavimo
aplinka investicijoms ] realijg ekonomika.

Visy pirma $i iniciatyva — tai svarus ir konkretus Komisijos ziedinés ekonomikos
dokumenty rinkinio elementas. Visiems tre¢Siamiesiems produktams bus taikomos
vienodos salygos ir atsiras daugiau galimybiy naudoti vietoje gaunamas antrines
zaliavas.

Be to, iniciatyva remiamas tikslas sukurti stipresn¢ ir teisingesng, tvirtesnés
pramoninés bazés vidaus rinka, ir §io tikslo bus siekiama Salinant esamas tam tikry
inovatyviyjy traSy laisvo judéjimo kliditis ir lengvinant valstybiy nariy vykdoma
rinkos priezilrg.

Iniciatyva yra susijusi su Siomis politinémis iniciatyvomis:

. Ziedinés ekonomikos dokumenty rinkiniu. Trasy reglamento perziiira siekiama
sukurti reglamentavimo sistemg, kuria sudaromos salygos tragSas gaminti i$
perdirbty biologiniy atlieky ir kity antriniy zaliavy pagal Bioekonomikos
strategija’, aprépianig atsinaujinandiyjy biologiniy iStekliy gamyba ir ty
iStekliy bei atliecky pavertimg papildomos vertés turinciais produktais. Tai
skatins augaly maisto medziagas, kurios yra labai svarbios tvariam Europos
zemés ukiui, jskaitant vieng svarbiausiy zaliavy — fosforg, jsigyti i§ vietos
Saltiniy. Be to, $i iniciatyva padés geriau jgyvendinti atlieky tvarkymo
hierarchijos principg — bus siekiama, kad maZziau biologiniy atlicky buty
Salinama sgvartynuose ir naudojama energijai gaminti, taip sprendZiant
susijusias atlieky tvarkymo problemas.

o Bendrosios rinkos strategija. Kaip apraSyta pirmiau, gerai zinoma laisvo
judéjimo vidaus rinkoje Kklititis yra labai sudétingos ir viena nuo kitos
besiskirian¢ios nacionalinés reglamentavimo sistemos, kuriomis S§iuo metu
reglamentuojamos j derinamyjy teisés akty taikymo sritj nepatenkancios trasos.
Ekonomineés veiklos vykdytojai Sias skirtingas nacionalines taisykles daznai
laiko klititimis, dél kuriy jie priversti atsisakyti ketinimy pradéti veikla naujose
rinkose, tafiau valstybés narés Sias taisykles laiko labai svarbia maisto
grandinés ir aplinkos apsaugos priemone. D¢l Siy su sveikata ir aplinka
susijusiy nuogastavimy laikytis tarpusavio pripaZinimo principo nesuderinty
traSy srityje nepaprastai sudétinga, ir ekonominés veiklos vykdytojai iSreiske
pageidavimg turéti galimybe patekti | visag vidaus rinkg pagal suderintas
taisykles, kuriomis ES lygiu sprendZiamos minétos problemos.

. Programa ,,Horizontas 2020*. Pasiiilymas suteiks galimybe skatinti susijusia
moksliniy tyrimy veikla, pradéta pagal visuomenés uzdaviniy 2 prioritetg
(Apsiripinimo maistu saugumas, tvarus Zzemés ikis ir miSkininkyste,
moksliniai tyrimai jiiry ir laivybos bei vidaus vandeny srityse ir bioekonomika)
ir 5 prioritetg (Kova su klimato kaita, aplinka, iStekliy naudojimo efektyvumas

6
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ir zaliavos), kuriais, be kity tiksly, siekiama rasti inovatyviy sprendimy, kaip
efektyviau ir saugiau naudoti i§ atlieky, nuoteky ir biologiniy atlieky gaunamus
iSteklius, taip pat skatinti tyréjus kurti inovatyvius produktus, atsizvelgiant j
paklausa rinkoje, visuomenés poreikius ir aplinkos apsaugos politika.
Biologinés pramonés sektoriy bendroji jmoné fosforo perdirbimg trasy
gamybai, be kita ko, jvardijo kaip nauja ir ekonomiskai perspektyvia
(organiniy) atlieky vertés grandine’. Lengvas tokiy trady patekimas j vidaus
rinkg yra biitina salyga Siems tikslams pasiekti ir uZztikrinti, kad moksliniy
tyrimy rezultatai pasiekty rinkg.

TEISINIS PAGRINDAS, SUBSIDIARUMO IR PROPORCINGUMO
PRINCIPAI

Teisinis pagrindas

Sio pasiilymo tikslas — pagerinti treSiamyjy produkty vidaus rinkos veikima ir taip
spresti problemas, kurios pirmg karta buvo jvardytos 2010 m. parengtame dabartinio
trgSy reglamento ex-post vertinime. Todél Sio pasiiilymo, kaip ir dabartinio trgsy
reglamento, teisinis pagrindas — Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 114
straipsnis.

Subsidiarumo principas (neiSimtinés kompetencijos atveju)

Pirmasis sitilomo veiksmo tikslas — paskatinti investicijas j veiksmingy, saugiy
inovatyviyjy traSy, gaminamy i§ organiniy ar antriniy Zzaliavy pagal ziedinés
ekonomikos model; ir Bioekonomikos strategija, gamybg ir jsisavinimg rinkoje
sudarant sglygas Siems produktams patekti | visa vidaus rinkg ir taip padedant
pasiekti kriting mas¢. Galimybé efektyviau naudoti tokias trgSas gali biiti labai
naudinga aplinkai, sumazinti priklausomybe nuo svarbiausiy zaliavy importo i§ ES
nepriklausan¢iy Saliy ir leisti iikininkams jsigyti jvairesniy auks$tos kokybés
treSiamyjy produkty. Dabartinés tokiy produkty laisvo judé¢jimo klititys, kaip antai
skirtingos nacionalinés reglamentavimo sistemos, negali buti pasalintos
vienaSaliSkais valstybiy nariy veiksmais. Visy pirma, tarpusavio pripaZinimas §ioje
srityje pasirodé esantis nepaprastai sudétingas ir, atsizvelgiant | nuolat augantj
susidoméjimag aukStos kokybés traSy gamyba i§ organiniy ir antriniy zaliavy ir
prekyba jomis, tampa vis didesne klittimi. ES masto veiksmai, prieSingai, galéty
uztikrinti laisva tokiy traSy judéjima, nes biity nustatyti suderinti auksti kokybés,
saugos ir aplinkosaugos kriterijai.

Antrasis tikslas — spresti dirvoZzemio ir maisto tarSos kadmiu, kuris ten patenka per
tragSas, problemg. Kadangi dauguma susiriipinimg kelian¢iy trasy (t. y. neorganiniy
fosforo tragSy) jau yra suderintos, vienasaliSkai valstybés narés Sio tikslo negali
pasiekti. Nustacius visoje ES taikomas didziausios leidziamosios koncentracijos
ribines vertes, prieSingai, galima veiksmingai sumaZinti suderintose traSose
aptinkama terSaly kiekj iki saugesnio lygio.

Proporcingumas

Pirmasis tikslas, kurio siekiama §ia iniciatyva, — paskatinti investicijas j veiksmingy,
saugiy inovatyviyjy traSy, gaminamy i§ organiniy ar antriniy zaliavy pagal Ziedinés
ekonomikos modelj, gamybg ir kartu siekti teigiamo poveikio aplinkai, mazinti
priklausomybe nuo importo ir didinti aukStos kokybés produkty pasitilos jvairove.

http://bbi-europe.eu/sites/default/files/documents/BBI _JU annual Work plan_2014.pdf.

LT


http://bbi-europe.eu/sites/default/files/documents/BBI_JU_annual_Work_plan_2014.pdf

LT

24,

25.

26.

27.

28.

29.

Sia iniciatyva siekiama vidaus rinkos priemonémis tokiems produktams padéti
pasiekti kriting mase. Patirtis parode, kad nesuderinty tragSy tarpusavio pripazinimas
yra nepaprastai sudétingas procesas, o derinamieji produkty teisés aktai —
veiksmingas neorganiniy tragSy patekimo j vidaus rinkg uztikrinimo budas. Todél
daroma iSvada, kad derinamaisiais produkty teisés aktais, kuriais reglamentuojamos
i§ organiniy ar antriniy Zaliavy gautos trgSos, nevirSijama to, kas bitina siekiant
uztikrinti reglamentavimo tikrumg, kuris biitinas didelio masto investicijoms ]
zieding ekonomika paskatinti. Naujy produkty pateikimo rinkai salygos, kurios
ekonominés veiklos vykdytojams wuztikrinamos Siame pasiilyme pasirinktu
reglamentavimo biidu, yra labai lanksc¢ios, be to, neatsizadama saugos ir kokybés
tiksly. Valstybéms naréms taip pat palickama galimybé savo nuoziiira spresti, ar
leisti jy rinkoms tiekti nesuderintas trgSas, o i§ ekonominés veiklos vykdytojy,
norin¢iy veikti didesnése rinkose, neatimama galimybé pasinaudoti suderintos
reglamentavimo sistemos privalumais.

Reglamentas yra laikomas tinkamiausia priemone produktams derinti tokio techninio
sudétingumo ir poveik] maisto grandinei bei aplinkai galinCioje turéti srityje kaip
trados. Sig i§vada paremia ir tai, kad dabartinis trady derinamasis teisés aktas taip pat
yra reglamentas.

Kalbant apie antrgjj tiksla, t.y. spresti j dirvozemj ir maistg per trgSas, kuriy
dauguma jau suderintos, patenkancio kadmio problema, didZiausios leidziamosios
koncentracijos nustatymas produktus reglamentuojanciu teisés aktu laikomas
veiksmingu problemos sprendimo Salinant jos priezastis biidu. Ekonominis poveikis
laikomas proporcingu tikslui uzkirsti kelig neiSvengiamai dirvoZzemio tarSai,
daranciai poveikj dabartiniams tkininkams ir maisto vartotojams bei jy ateities
kartoms.

Proporcingumo klausimas iSsamiau aptariamas $io poveikio vertinimo 4.2.2
skirsnyje.

Pasirinkta priemoné

Reglamentas yra laikomas tinkamiausia priemone produktams derinti tokio techninio
sudétingumo ir poveikj maisto grandinei bei aplinkai galinCioje turéti srityje kaip
trasos. Sig i§vada paremia ir tai, kad dabartinis tra§y derinamasis teisés aktas taip pat
yra reglamentas.

EX-POST VERTINIMO, KONSULTACIJU SU SUINTERESUOTOSIOMIS SALIMIS IR
POVEIKIO VERTINIMO REZULTATAI

Galiojanciy teisés akty ex-post vertinimas ir (arba) tinkamumo patikrinimas

2010 m. atlikus dabartinio tragSy reglamento ex-post vertinimg padaryta igvada®, kad
reglamentas buvo veiksminga priemoné, kad biity pasiektas jo tikslas — supaprastinta
ir suderinta svarbiai traSy rinkos daliai taikoma reglamentavimo sistema.

Taciau vertinime taip pat prieita prie iSvados, kad reglamentu nepakankamai
veiksmingai skatinamos inovatyviosios trasos ir kad reikéty jj keisti siekiant labiau
saugoti aplinka. Be to, dél organiniy trgSy, kurios Siuo metu nepatenka j to
reglamento taikymo sritj, vertinimas parodé, kad nei ekonominés veiklos vykdytojai,
nei nacionalinés institucijos nemano, kad tarpusavio pripazinimas yra geriausia
laisvo judéjimo uztikrinimo priemoné, nes traSos yra produktai, galintys kelti teiséta

Zr. 4 skirsnj ,,I§vados ir rekomendacijos®.
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30.

31.

32.

33.

34.

susiriipinimg dél jy kokybés, aplinkosaugos ir Zzmoniy sveikatos, ir dél to gali biiti
reikalingos grieztos taisyklés.

Konsultacijos su suinteresuotosiomis $alimis

Parengiamuoju etapu, prasidéjusiu 2011 m., intensyviai konsultuotasi su valstybémis
narémis ir kitomis suinteresuotosiomis $alimis, visy pirma Trasy darbo grupéje®. Sios
srities klausimai aptarti ir 2015 m. geguzés mén. paskelbtame viesy konsultacijy dél
Ziedinés ekonomikos dokumente™. Suinteresuotosios Salys taip pat paragintos teikti
pastalﬁls del 2015 m. spalio 22 d. paskelbto Trasy reglamento perzitiros veiksmy
plano™.

Tiriamyjy duomeny rinkimas ir naudojimas

Dabartinis poveikio vertinimo ataskaitos projektas parengtas daugiausia remiantis
pirmiau minétu 2010 m. traSy reglamento ex-post vertinimu, taip pat 2011 m. atlikta
visiSko treSiamgsias medziagas reglamentuojanCiy ES teisés akty suderinimo
galimybiy studija, jskaitant tokio suderinimo technines galimybes, poveikj aplinkai ir
ekonominj bei socialinj poveikj'.

Fosforo perdirbimo klausimas nagrinétas ir BP 7 moksliniy tyrimy projektuose, kuriy
rezultatai aptarti 2015 m. kovo 4 d. Berlyne surengtame seminare tema ,,Ziedinio
metodo taikymas fosforui: nuo moksliniy tyrimy iki panaudojimo*™. Vienas i§
nustatytyjy prioritety — perzitréti ES traSy reglamentg ir iSplésti jo taikymo srit] 18
antriniy Saltiniy (pvz., perdirbty fosfaty) ir organiniy Saltiniy gaunamoms maisto
medziagoms.

Poveikio vertinimas

Rengiant §j pasiiilyma remtasi poveikio vertinimu, kurio pagrindiniai dokumentai
pateikiami adresu [Once the IAR is published, insert link to the summary sheet and
to the positive opinion of the Regulatory Scrutiny Board]. I Poveikio vertinimo
valdybos nuomones atsizvelgta pateikiant tinkamesniy jrodymy, kad skirtingi
nacionaliniai standartai lemia rinkos susiskaidyma, patikslinant jvairiy jvertinty
galimybiy turinj ir geriau pagrindZiant svarbiausig pasitilymo poveikj.

Poveikio vertinime status quo galimybé (1 galimybé) palyginta su keliomis kitomis
politikos galimybémis (2-5 galimybes). Pagal 2—5 galimybes suderinimo apréptis
buty iSplésta i organiniy zaliavy gaunamoms tragSoms ir kitiems su tragSomis
susijusiems produktams, be to, baty nustatytos terSaly ribinés vertés. Pagal Sias
galimybes bty taikomi skirtingi kontrolés mechanizmai: pasirinkus 2 galimybe, bty
iSlaikytas traSy reglamentu nustatytas reglamentavimo budas, t. y. tipo patvirtinimas,
o pagal 3 galimybe tipo patvirtinimas biity pakeistas medziagy, kurias leidziama
specialiai jterpti j traSas, iSsamaus teigiamo sgraso metodu. Pasirinkus 4 galimybe,
butina kontrolé biity uztikrinta naujosios teisés akty sistemos (NTAS) metodu, pagal
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Dagiau informacijos apie darbo grupés posédzius rasite adresu
http://ec.europa.eu/transparency/regexpert/index.cfm?do=groupDetail.groupDetail &grouplD=1320&Ne
wSearch=1&NewSearch=1&Lang=LT.

http://ec.europa.eu/environment/consultations/closing_the loop_en.htm?utm_content=buffer6
8ffa&utm_medium=social&utm_source=twitter.com&utm_campaign=buffer
http://ec.europa.eu/smart-regulation/roadmaps/docs/2012_grow_001_fertilisers_en.pdf.
http://bookshop.europa.eu/en/study-on-options-to-fully-harmonise-the-eu-legislation-on-fertilising-
materials-including-technical-feasibility-environmental-economic-and-social-impacts-pbNB0114252/.
Seminaro ataskaita galima parsisiysti adresu http://bookshop.europa.eu/lt/circular-approaches-to-
phosphorus-pbK10115204/.
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http://bookshop.europa.eu/lt/circular-approaches-to-phosphorus-pbKI0115204/
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35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

kurj biity nustatyta ir visoms medziagy kategorijoms taikoma viena atitikties
vertinimo procediira. Galiausiai 5 galimybé taip pat grindZiama NTAS, bet atitikties
vertinimo procediira skirtysi, nelygu medziagy kategorija. Svarstant visas keturias
galimybes (2-5) taip pat nagrinéta, ar suderinimas turéty buti privalomas visiems tam
tikros funkcijos produktams, ar geriau taikyti pasirinktinés traSy atitikties
suderintiems teisés aktams nuostata, kaip alternatyva bet kuriems taikytiniems
nacionalinés teisés aktams, ir tarpusavio pripazinimg, kaip pagal status quo galimybe
neorganiniy trasy atveju.

Paskutinis pasiiilymas sutampa su 5 galimybe, tik pridedama pasirinktinio
suderinimo galimybé. Nuspresta, kad tai geriausias politinis pasirinkimas, nes juo
bus uztikrintas administracinis supaprastinimas, ypa¢ dél ty treSiamyjy produkty,
kurie gaminami i$ gerai apibrézty pirminiy zaliavy, be to, atsiras lankstumo galimybé
ir kartu bus pasirtpinta, kad naudojami suderinti tr¢Siamieji produktai nekelty
nepriimtino pavojaus sveikatai ar aplinkai.

Pasitlymas pirmiausia turés poveikio tiems inovatyviyjy traSy, gaminamy i$
organiniy ar antriniy zaliavy pagal Ziedinés ekonomikos modelj, gamintojams, kurie,
pasinaudoj¢ daug lengvesnio patekimo ] vidaus rinkg galimybe, pajégs pasiekti
kriting mase. Si iniciatyva tokiems gamintojams bus naudinga visy pirma tose
valstybése narése, kuriy nacionaliné¢ rinka néra pakankamai didelé naujy rasiy
traSoms.

Si iniciatyva taip pat turés jtakos privatiesiems ir vieSiesiems atlicky naudojimo
veiklos vykdytojams (kaip antai komposta ar degazuotajj substrata gaminantiems
nuoteky valymo ar atlieky tvarkymo subjektams), kurie turés galimybe padidinti savo
produkcijos vertg ir taip lengviau pritrauks investicijy i tokig infrastruktiira.

Kai nacionalinés trgSy registravimo ar autorizavimo sistemos bus visiSkai ar i§ dalies
pakeistos visoje ES taikomais kontrolés mechanizmais, sumazés daugelio
nacionaliniy institucijy darbo kriivis.

platesnio produkty asortimento, o pla¢ioji visuomené bus labiau apsaugota nuo
dirvozemio, vandens ir maisto tarSos.

Reglamentavimo kokybé ir supaprastinimas

Pasitlymu bus pasiektas supaprastinimo ir administraciné nastos mazinimo tikslas,
nes treSiamyjy produkty gamintojy, norin¢iy veikti daugiau nei vienos nacionalinés
teritorijos vidaus rinkoje, pateikimas ] rinka nebepriklausys nuo tarpusavio
pripazinimo. Kartu juo nebus draudziamas ar ribojamas patekimas ] rinkg tiems
gamintojams, kurie nesiekia atitikties ES lygmens taisykléms, — jie ir toliau turés
galimybe | nacionalines rinkas patekti pagal nacionalines taisykles ir tarpusavio
pripazinimo principg.

POVEIKIS BIUDZETUI

Pasitilymas neturés jokio poveikio ES biudZetui. Palyginti su dabartiniam traSy
reglamentui jgyvendinti ir jo jgyvendinimui stebéti skiriamais iStekliais, Europos
Komisijos Zzmogiskieji ir administraciniai iStekliai nesikeis.
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42.

43.

44,

45,

46.

47.

KITI ASPEKTAI
Igyvendinimo planai ir stebéjimo, vertinimo ir ataskaity teikimo tvarka

Europos Komisija padés valstybéms naréms jgyvendinti reglamentg ir stebés, kaip jis
lgyvendinamas. Ji taip pat aiskinsis, ar yra gairiy, standarty ar programy treSiamyjy
produkty tvarumui jrodyti poreikis, kad produkty etiketése galéty buti vartojami
teiginiai dél tvarumo.

Be to, Komisija ketina j priedus jtraukti papildomy sudedamyjy medziagy kategorijy,
kad biity atsizvelgta ] technologijy pazanga, leidZiancig i$ atgautyjy antriniy Zaliavy,
kaip antai bioanglies, peleny ir struvito, gaminti veiksmingas traSas. Galiausiai
Komisija nuolat perzitirés prieduose nustatytus reikalavimus ir juos keis, kai tik
reikés uztikrinti deramg zmoniy, gyviiny ar augaly sveikatos apsaugg, sauga ar
aplinkos apsauga.

ISsamus konkreciy pasiiilymo nuostaty paaiSkinimas

Reglamento pasitilymo 1 skyriuje nurodomas dalykas, taikymo sritis ir pateikiamos
sgvoky apibréztys, taip pat aptariami esminiai laisvo CE zenklu pazyméty treSiamyjy
produkty judéjimo ir prekybos jais principai. Pateikiant nuostata dél produktams
taikomy reikalavimy daroma nuoroda j I ir II priedus, kuriuose iSdéstomi esminiai
reikalavimai, taikomi galutiniy produkty kategorijoms pagal numatomas jy funkcijas
(I priedas), ir sudedamyjy medziagy, galin¢iy buty CE Zenklu pazyméty trgSiamyjy
produkty sudétyje, kategorijoms (II priedas). Taip pat daroma nuoroda j III prieda,
kuriame pateikiami Zenklinimo reikalavimai.

2 skyriuje nustatomos ekonominés veiklos vykdytojy, dalyvaujanc¢iy CE Zenklu
pazymety treSiamyjy produkty tiekime rinkai, pareigos.

3 skyriuje nustatomas bendrasis CE Zenklu pazyméty treSiamyjy produkty atitikties
principas. Jame daroma nuoroda ] IV prieda, kuriame iSsamiai apraSomos atitikties
vertinimo procediiros, kurios CE Zenklu pazymétiems trgSiamiesiems produktams
taikomos pagal juos sudaranciy sudedamyjy medziagy kategorijas ir jy funkcines
kategorijas. Be to, jame daroma nuoroda j V prieda, kuriame nustatomas ES atitikties
deklaracijos pavyzdys.

4 skyriuje nustatomos notifikuotosioms jstaigoms taikomos nuostatos, o 5 skyriuje —
rinkos prieziiiros nuostatos. 6 skyriuje iSdéstomos Komisijos deleguotyjy ir
jgyvendinimo akty priémimo salygos, o 7 skyriuje — baigiamosios nuostatos.
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2016/0084 (COD)
Pasiiilymas

EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS

kuriuo nustatomos CE Zenklu paZyméty tresiamyjy produkty tiekimo rinkai taisyklés ir

i$ dalies kei¢iami reglamentai (EB) Nr. 1069/2009 ir (EB) Nr. 1107/2009

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac | jos 114 straipsnj,

atsizvelgdami ; Europos Komisijos pasiiilyma,

teisékiros procediira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,

atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomong™,

laikydamiesi jprastos teisékiiros procediiros,

kadangi:

(1)

)

3)

salygos, kuriomis traSos gali buti tiekiamos vidaus rinkai, buvo i§ dalies suderintos
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr. 2003/2003%, kuriuo
reglamentuojamos beveik iSimtinai tik 1§ iSkastiniy ar cheminiu bidu gauty
neorganiniy medZiagy pagamintos traSos. Esama poreikio treSimui taip pat naudoti
perdirbtas arba organines medziagas. Reikty nustatyti suderintas salygas, kuriomis 1§
tokiy perdirbty ar organiniy medziagy pagamintos tragSos galéty biiti tiekiamos visai
vidaus rinkai, ir taip suteikti svarbig paskatg tolesniam jy naudojimui. Taigi perdirbtas
ir organines medZziagas taip pat reikéty jtraukti j derinimo taikymo sritj;

tam tikri produktai kartu su trgSomis naudojami siekiant pagerinti augaly mitybos
efektyvuma — taip sumazZinamas naudojamy traSy kiekis ir atitinkamai jy poveikis
aplinkai. | derinimo taikymo sritj reikéty jtraukti ne tik trasas, t. y. produktus, kuriy
paskirtis — teikti augalams maisto medziagas, bet ir produktus, skirtus augaly mitybos
efektyvumui gerinti, nes taip bus palengvintas jy laisvas jud¢jimas vidaus rinkoje;

Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr. 765/2008° nustatytos atitikties
vertinimo jstaigy akreditavimo taisyklés, gaminiy rinkos priezidiros ir gaminiy i$
tre¢iyjy Saliy tikrinimo sistema ir bendrieji zymejimo CE Zenklu principai.
Produktams, patenkantiems j Sio reglamento taikymo sritj, tas reglamentas turéty biiti
taikomas siekiant uztikrinti, kad produktai, kuriems taikomas laisvo prekiy judéjimo
Sajungoje principas, atitikty reikalavimus, kuriais uztikrinama aukSto lygio vieSyjy

14
15

16

oLC,,p..

2003 m. spalio 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 2003/2003 dél trasy (OL L
304, 2003 11 21, p. 1).

2008 m. liepos 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 765/2008, nustatantis su

gaminiy prekyba susijusius akreditavimo ir rinkos prieziiiros reikalavimus ir panaikinantis Reglamenta
(EEB) Nr. 339/93 (OL L 218, 2008 8 13, p. 30).
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(4)

()

(6)

(7)

(8)

(9)

interesy apsauga, kaip antai interesy, susijusiy su sveikata ir sauga apskritai, vartotojy
apsauga ir aplinkos apsauga;

Europos Parlamento ir Tarybos sprendimu Nr. 768/2008/EB*" nustatoma bendra
bendryjy principy ir orientaciniy nuostaty sistema, skirta sektoriy teisés aktams, kad
tuos teisés aktus i$ dalies keiCiant arba iSdéstant nauja redakcija tai buty daroma
nuosekliai. Todél Reglamentas (EB) Nr. 2003/2003 turéty buti pakeistas reglamentu,
parengtu kuo labiau laikantis minéto sprendimo;

kitaip nei daugeliu kity Sajungos teisés aktuose produktams nustatyty derinamuyjy
priemoniy, Reglamentu (EB) Nr 2003/2003 neuzkertamas kelias vidaus rinkai tiekti
nesuderintas traSas laikantis nacionalinés teisé€s ir Sutartyje nustatyty bendryjy laisvo
judéjimo taisykliy. Atsizvelgiant ] tai, kad tam tikry produkty rinkos yra itin vietinio
pobidzio, §i galimybé turéty iSlikti. Todél ir toliau suderinty taisykliy turéty biiti
galima laikytis pasirinktinai, o privalomos jos turéty biti tik dél ty maisto medZiagas
augalams teikti arba augaly mitybos efektyvumui gerinti skirty produkty, kurie rinkai
tiekiami pazymeéti CE Zenklu. Taigi Sis reglamentas neturéty biiti tatkomas CE Zenklu
nepazymetiems rinkai tiekiamiems produktams;

saugos ir kokybés reikalavimai turéty buti nustatyti atsizvelgiant j skirtingas produkty
funkcijas ir pritaikyti prie skirtingos jy naudojimo paskirties. Todél CE zenklu
paZymeéti treSiamieji produktai turéty buti suskirstyti j atskiras produkty funkcines
kategorijas ir kiekvienai i§ Siy kategorijy turéty biiti nustatyti specifiniai saugos bei
kokybés reikalavimai;

panasSiai, skirtingoms sudedamosioms medziagoms batina taikyti skirtingus
technologinius reikalavimus ir kontrolés mechanizmus, kurie turi buti pritaikyti prie
skirtingy galimo medZiagy pavojingumo ir kintamumo savybiy. Todél CE Zenklu
pazymeéty treSiamyjy produkty sudedamosios medziagos turéty buti suskirstytos i
kategorijas ir kiekvienai i§ Siy kategorijy turéty buti taikomi specifiniai technologiniai
reikalavimai ir kontrolés mechanizmai. Turéty biiti galima rinkai tiekti CE Zenklu
pazyméta treSiamajj produkta, sudaryta i§ keliy sudedamyjy medziagy, priskiriamy
skirtingoms sudedamyjy medziagy kategorijoms, kai kiekviena medZziaga atitinka
kategorijos, prie kurios ta medziaga priskiriama, reikalavimus;

CE zenklu pazymétuose treSiamuosiuose produktuose esantys terSalai, kaip antai
kadmis, gali kelti pavojy Zmoniy ir gyviny sveikatai bei aplinkai, nes kaupiasi
aplinkoje ir patenka j maisto granding. Todél jy kiekis tokiuose produktuose turéty
buti ribojamas. Be to, priemaiSy, ypa¢ polimery, bet kartu ir metalo bei stiklo,
patekimo j CE zenklu pazymeétus treSiamuosius produktus, gautus i§ biologiniy atlieky,
turéty biti iSvengiama arba jy kiekis sumazinamas, kiek tai techniSkai jmanoma,
tokias priemaiSas atskirai surinktose biologinése atliekose aptinkant pries jy
apdorojima;

visus $io reglamento reikalavimus atitinkantiems produktams turéty buti leidziama
laisvai judéti vidaus rinkoje. Jeigu viena ar daugiau CE Zenklu pazyméto trgSiamojo
produkto sudedamyjy medziagy patenka j Europos Parlamento ir Tarybos reglamento
(EB) Nr. 1069/2009"® taikymo sritj, tatiau gamybos grandinéje pasickia taska, po

17

18

2008 m. liepos 9d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas Nr.768/2008/EB dél bendrosios
gaminiy pardavimo sistemos ir panaikinantis Tarybos sprendimg 93/465/EEB (OL L 218, 2008 8 13, p.
82).

2009 m. spalio 21d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1069/2009, kuriuo
nustatomos Zzmonéms vartoti neskirty Salutiniy gyviininiy produkty ir jy gaminiy sveikumo taisykleés ir
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(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

kurio nebekelia jokio didesnio pavojaus visuomenés arba gyviiny sveikatai (toliau —
galutinis gamybos grandinés taSkas), toliau tam produktui taikant to reglamento
nuostatas atsirasty nereikalinga administraciné nasta. Tod¢l tokiems trg¢Siamiesiems
produktams minéto reglamento reikalavimai neturéty biti taikomi. Taigi Reglamentas
(EB) Nr. 1069/2009 turéty biti atitinkamai i$ dalies pakeistas;

kiekvienai susijusiai sudedamajai medziagai, kurioje yra Salutiniy gyviininiy produkty,
pagal Reglamente (EB) Nr. 1069/2009 nustatytas procediiras turéty biiti nustatytas
galutinis gamybos grandinés taskas. Jeigu S$iuo reglamentu reglamentuojamas
gamybos procesas pradedamas pirmiau, nei pasiekiamas minétas galutinis taskas, CE
zenklu paZzymeétiems tr¢Siamiesiems produktams turéty biti taikomi ir Reglamente
(EB) Nr. 1069/2009, ir Siame reglamente nustatyti technologiniai reikalavimai, o tai
reiSkia grieZtesnio reikalavimo taikyma, kai tas pats parametras reglamentuojamas
abiejy reglamenty;

jeigu CE zenklu paZymeéti treSiamieji produktai, gauti i§ Salutiniy gyvininiy produkty,
kelia pavojy visuomenés ar gyviny sveikatai, reikéty sudaryti sglygas pasinaudoti
Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (EB) Nr.178/2002" numatytomis
apsaugos priemonémis, kaip tai yra kity kategorijy produkty, gauty i§ Salutiniy
gyvininiy produkty, atveju;

jeigu viena ar daugiau CE Zenklu pazyméto treSiamojo produkto sudedamyjy
medziagy patenka j Reglamento (EB) Nr. 1069/2009 taikymo sritj ir galutinio
gamybos grandinés taSko nepasiekia, reikalavimas Zenklinti tokius produktus CE
zenklu pagal §i reglamentg klaidinty, nes tokio produkto tiekimui rinkai taikomi
Reglamento (EB) Nr. 1069/2009 reikalavimai. Todé¢l tokiems produktams $is
reglamentas neturéty biti taikomas;

nustatyta, kad rinkoje egzistuoja paklausa tam tikras atgautgsias atliekas, kaip
apibrézta Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje 2008/98/EB®, naudoti kaip
treSiamuosius produktus. Be to, biitina nustatyti tam tikrus reikalavimus atliekoms,
kurios atlieky naudojimo operacijoje naudojamos kaip Zaliavos, atlieky apdorojimo
procesams ir technologijoms, taip pat treSiamiesiems produktams, gautiems po
naudojimo operacijos, siekiant uztikrinti, kad dél tokiy produkty naudojimo nebiity
daromas bendras neigiamas poveikis aplinkai ar Zzmoniy sveikatai. CE zenklu
pazymétiems treSiamiesiems produktams tokie reikalavimai turéty biti nustatyti Siame
reglamente. Tod¢l kai tik uztikrinama minéty produkty atitiktis visiems $io reglamento
reikalavimams, jie turéty biti nebelaikomi atlickomis, kaip apibrézta Direktyvoje
2008/98/EB;

tam tikros cheminés medZiagos ir miSiniai, paprastai vadinami agronominiais priedais,
gerina maisto medziagy iSsiskyrimg trgSose. Rinkai tiekiamos cheminés medziagos ir
miSiniai, skirti déti | CE Zenklu pazymétus trgSiamuosius produktus, turéty ty
medziagy ar miSiniy gamintojo atsakomybe atitikti tam tikrus veiksmingumo
kriterijus, todél ir jie patys pagal §i reglamentg turéty biti laikomi CE Zenklu
pazymétais treSiamaisiais produktais. Be to, CE zenklu pazymétiems trgSiamiesiems
produktams, kuriy sudétyje yra tokiy medziagy ar miSiniy, turéty biti taikomi tam tikri

19

20

panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 1774/2002 (Salutiniy gyviininiy produkty reglamentas) (OL L 300,
2009 11 14, p. 1).

2002 m. sausio 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 178/2002, nustatantis
maistui skirty teisés akty bendruosius principus ir reikalavimus, jsteigiantis Europos maisto saugos
tarnybg ir nustatantis su maisto saugos klausimais susijusias procediiras (OL L 31,2002 2 1, p. 1).
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2008/98/EB dél atlieky ir panaikinanti kai kurias direktyvas
(OL L 312, 2008 11 22, p. 3).
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veiksmingumo ir saugos kriterijai. Todél tokios medziagos ir miSiniai turéty biti
reglamentuojami ir kaip CE Zenklu pazyméty treSiamyjy produkty sudedamosios
medziagos;

nors tam tikros cheminés medZziagos, miSiniai ir mikroorganizmai, paprastai vadinami
augaly biostimuliatoriais, patys savaime néra maisto medziagos, jie skatina augaly
mitybos procesus. Kai vienintelé tokiy produkty paskirtis — gerinti augaly maisto
medziagy jsisavinimo efektyvumg, didinti atsparumg abiotiniam stresui ar gerinti
produkcijos kokybines savybes, jie dél savo savybiy yra panaSesni } tr¢gSiamuosius
produktus nei j; daugumos kategorijy augaly apsaugos produktus. Todél tokius
produktus turéty biiti galima Zyméti CE Zenklu pagal §j reglamentg ir jiems neturéty
buti taikomas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1107/2009%.
Todél Reglamentas (EB) Nr. 1107/2009 turéty biti atitinkamai i§ dalies pakeistas;

produktams, turintiems vieng ar daugiau funkcijy, 1§ kuriy vienai taikomas
Reglamentas (EB) Nr. 1107/2009, turéty buti toliau taikoma tokiems produktams
pritaikyta ir tame reglamente nustatyta kontrolés tvarka. Kai tokie produktai turi ir
trgSiamojo produkto funkcija, reikalavimas tokius produktus Zenklinti CE Zenklu pagal
$1 reglamentg klaidinty, nes augaly apsaugos produktus tiekti rinkai galima tik su
atitinkamoje valstyb¢je nar¢je galiojanCiu produkto leidimu. Todel tokiems
produktams §is reglamentas neturéty biiti taikomas;

Sis reglamentas neturéty buti klittis taikyti dabartinius Sajungos teisés aktus,
susijusius su tais sveikatos, saugos ir aplinkos apsaugos aspektais, kuriems Sis
reglamentas netaikomas. Tod¢l §is reglamentas turéty biiti tatkomas nedarant poveikio
Tarybos direktyvai 86/278/EEB*, Tarybos direktyvai 89/391/EEB?, Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentui (EB) Nr. 1907/2006%*, Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentui (EB) Nr. 1272/2008%°, Komisijos reglamentui (EB)
Nr. 1881/2006%°, Tarybos direktyvai 2000/29/EB?’, Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentui (ES) Nr. 98/2013% ir Europos Parlamento ir Tarybos reglamentui (ES)
Nr. 1143/2014%°;

jeigu CE Zenklu pazyméto treSiamojo produkto sudétyje yra Reglamente (EB)
Nr. 1907/2006 apibrézta cheminé medziaga ar miSinys, jo sudedamyjy cheminiy
medziagy sauga naudoti pagal paskirt] turéty biiti patvirtinta taikant tame reglamente

21

22

23

24

25

26

27

28

29

2009 m. spalio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1107/2009 dél augaly
apsaugos produkty pateikimo j rinkg ir panaikinantis Tarybos direktyvas 79/117/EEB ir 91/414/EEB
(OL L 309, 2009 11 24, p. 1).

1986 m. birzelio 12 d. Tarybos dircktyva 86/278/EEB dél aplinkos, ypa¢ dirvozemio, apsaugos
naudojant Zemés Tikyje nuotéky dumblg (OL L 181, 1986 7 4, p. 6).

1989 m. birzelio 12 d. Tarybos direktyva 89/391/EEB dél priemoniy darbuotojy saugai ir sveikatos
apsaugai darbe gerinti nustatymo (OL L 183, 1989 6 29, p. 1).

2006 m. gruodzio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1907/2006 dél cheminiy
medziagy registracijos, jvertinimo, autorizacijos ir apribojimy (REACH) (OL L 396, 2006 12 30, p. 1).
2008 m. gruodzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1272/2008 dél cheminiy
medziagy ir miSiniy klasifikavimo, zenklinimo ir pakavimo (OL L 353, 2008 12 31, p. 1).

2006 m. gruodzio 19 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1881/2006, nustatantis didZiausias leistinas
tam tikry terSaly maisto produktuose koncentracijas (OL L 364, 2006 12 20, p. 5).

2000 m. geguzés 8 d. Tarybos direktyva 2000/29/EB dél apsaugos priemoniy nuo augalams ir
augaliniams produktams kenksmingy organizmy jvezimo j Bendrija ir i$plitimo joje (OL L 169, 2000 7
10, p. 1).

2013 m. sausio 15d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 98/2013 dél prekybos
sprogstamyjy medziagy pirmtakais ir jy naudojimo (OL L 39,20132 9, p. 1).

2014 m. spalio 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1143/2014 dél invaziniy
svetimy rasiy introdukcijos ir plitimo prevencijos ir valdymo (OL L 317, 2014 11 4, p. 35).
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nustatyta registravimo procediirg. Informacijai keliamais reikalavimais turéty buti
uztikrina, kad CE Zenklu paZymeéto trgSiamojo produkto naudojimo pagal paskirt]
sauga biity jrodyta tokiu budu, kuris yra lygiavertis pasiekiamam kitais
reglamentavimo rezimais, taikomais produktams, skirtiems naudoti ariamajai Zemei ar
paséliams, visy pirma valstybiy nariy nacionaliniais trasy teisés aktais ir Reglamentu
(EB) Nr. 1107/2009. Todé¢l kai faktinis vienos bendrovés per metus rinkai pateikiamas
kiekis nevirSija 10 tony, iSimties tvarka kaip tiekimo rinkai pagal §j reglamentg salyga
turéty buti taikomi Reglamente (EB) Nr. 1907/2006 nustatyti informacijai keliami
reikalavimai, taitkomi medziagoms, kuriy kiekis sudaro 10-100 tony;

jeigu faktinis Siuo reglamentu reglamentuojamuose CE Zenklu paZymétuose
treSiamuosiuose produktuose esanciy medziagy kiekis virSija 100 tony, turéty biti
tiesiogiai pagal Reglamentg (EB) Nr. 1907/2006 taikomi jame nustatyti papildomi
informacijai keliami reikalavimai. Sis reglamentas taip pat neturéty daryti poveikio
kity Reglamento (EB) Nr. 1907/2006 nuostaty taikymui;

miSinj, kurj sudaro skirtingi CE Zenklu paZzymeéti treSiamieji produktai, kuriy kiekvieno
atitiktis susijusiai medZiagai taikomiems reikalavimams buvo jvertinta ir patvirtinta,
galima laikyti tinkamu naudoti kaip CE zenklu pazymeéta treSiamaj; produktg nustatant
tik tam tikrus papildomus deél maiSymo taikytinus reikalavimus. Todel siekiant
iSvengti nereikalingos administracinés nastos tokie miSiniai turéty buti priskirti prie
atskiros kategorijos, kuriai atitikties vertinimas turéty buti apribotas tik dé¢l maiSymo
taikytinais papildomais reikalavimais;

atsakomyb¢, tenkanti ekonominés veiklos vykdytojams uz CE Zenklu pazymeéty
treSiamyjy produkty atitikt] Siam reglamentui, turéty buti nustatyta atsizvelgiant j jy
vaidmen] tiekimo grandinéje, kad buty uZtikrintas aukStas visuomenés interesy
aspekty, patenkanciy ] Sio reglamento taikymo sritj, apsaugos lygis bei sgzininga
konkurencija vidaus rinkoje;

reikia aiskiai ir proporcingai paskirstyti pareigas, kurios atitikty kiekvieno tiekimo ir
platinimo grandinéje dalyvaujancio ekonominés veiklos vykdytojo vaidmenyj;

gamintojas gerai iSmano projektavimo ir gamybos procesa, todél gali geriausiai atlikti
atitikties vertinimo procediirg. Taigi CE zenklu pazyméty treSiamyjy produkty
atitikties vertinimas turéty likti tik gamintojo pareiga;

butina uztikrinti, kad i$ treCiyjy Saliy | vidaus rinkg patenkantys CE zenklu pazyméti
trgSiamieji produktai atitikty §j reglamenta, visy pirma, kad gamintojai bty atlike
tinkamas jy atitikties vertinimo procediras. Tod¢l reikéty nustatyti importuotojy
pareigg pasirtipinti, kad jy rinkai pateikiami CE Zenklu pazyméti tr¢Siamieji produktai
atitikty Sio reglamento reikalavimus ir kad jie nepateikty rinkai tokiy reikalavimy
neatitinkanc¢iy arba pavojy Zmoniy, gyviny ar augaly sveikatai, taip pat saugai bei
aplinkai kelian¢iy CE Zenklu pazyméty treSiamyjy produkty. Taip pat reikéty nustatyti
tokiy importuotojy pareiga jsitikinti, kad buvo atliktos atitikties vertinimo procediiros,
kad CE zenklu pazyméti trgSiamieji produktai atitinka zenklinimo reikalavimus ir kad
gamintojas parengé dokumentus, kad kompetentingos nacionalinés institucijos galéty
juos patikrinti;

importuotojas, pateikdamas CE zenklu pazyméty tresiamajj produkta rinkai, rinkos
prieziiiros tikslais turéty ant jo pakuotés nurodyti savo pavadinima, registruotg prekés
pavadinimg arba registruota prekés zenkla ir pasto adresa, kuriuo biity galima j ji
kreiptis;
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(32)

platintojas CE Zenklu pazyméta treSiamajj produkta rinkai tiekia po to, kai jj rinkai
pateikia gamintojas ar importuotojas, todél turéty deramai pasirtpinti, kad
tvarkydamas treSiamajj produkta nepadaryty neigiamo poveikio jo atitik¢iai Siam
reglamentui;

ekonomingés veiklos vykdytojas, pateikiantis CE Zenklu pazyméta trgSiamajj produkta
rinkai savo vardu ar naudodamas savo prekés zenklg arba pakeiciantis CE zenklu
paZymeéta treSiamgj] produkty taip, kad gali pasikeisti jo atitiktis $io reglamento
nuostatoms, turéty biiti latkomas gamintoju ir jam turéty tekti gamintojo pareigos;

platintojai ir importuotojai yra glaudziai susij¢ su rinka, todél jie turéty biti jtraukti j
kompetentingy nacionaliniy institucijy atlickama rinkos priezitiros darbg ir i$ jy turéty
buti reikalaujama aktyviai jame dalyvauti ir toms institucijoms teikti visg buting
informacija apie atitinkamg CE Zenklu pazyméta tr¢Siamajj produkta;

jei uztikrinamas CE Zenklu pazyméto treSiamojo produkto atsekamumas visoje
tieckimo grandinéje, rinkos priezilra tampa paprastesne¢ ir efektyvesné. Efektyvi
atsekamumo sistema palengvina rinkos priezitros institucijy uzduotj atsekti
ekonominés veiklos vykdytojus, tiekusius rinkai reikalavimy neatitinkanc¢ius CE
zenklu pazymétus treSiamuosius produktus. Neturéty buti reikalaujama, kad
ekonominés veiklos vykdytojai, saugodami kitiems ekonominés veiklos vykdytojams
identifikuoti reikalingg informacijg, atnaujinty tokig informacija apie kitus
ekonominés veiklos vykdytojus, kurie jiems tieké CE Zenklu paZyméta treSiamajj
produkta arba kuriems jie tieké CE zenklu pazymétg treSiamajj produkta;

kad biity lengviau vertinti atitiktj saugos ir kokybés reikalavimams, biitina numatyti
CE Zenklu pazyméty treSiamyjy produkty, atitinkan¢iy darniuosius standartus, kurie
priimami pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. 1025/2012%,
atitikties prielaida;

jeigu darniyjy standarty néra arba jeigu juose nepakankamai i§samiai aptarti visi $iuo
reglamentu nustatyty kokybés ir saugos reikalavimy aspektai, gali prireikti nustatyti
vienodas ty reikalavimy jgyvendinimo salygas. Todél Komisijai turéty buti suteikti
jgaliojimai priimti jgyvendinimo aktus, kuriais tos salygos nustatomos bendrosiose
specifikacijose. D¢l teisinio tikrumo reikéty patikslinti, kad CE Zenklu paZyméti
treSiamieji produktai minétas specifikacijas privalo atitikti net tada, kai laikoma, kad
jie atitinka darniuosius standartus;

kad ekonominés veiklos vykdytojai galéty jrodyti, jog rinkai tiekiami CE zenklu
pazyméti treSiamieji produktai atitinka reikalavimus, o kompetentingos valdzios
institucijos galéty tai patikrinti, butina numatyti atitikties vertinimo procediras.
Sprendime Nr. 768/2008/EB nustatyti atitikties vertinimo procediry moduliai,
apimantys procediiras nuo nuosaikiausios iki griez€iausios proporcingai galimam
susijusios rizikos ir reikiamos saugos lygiui. Siekiant uztikrinti, kad visuose
sektoriuose procediiros biity taikomos nuosekliai, ir siekiant iSvengti ad hoc varianty,
atitikties vertinimo procediiros turéty biti pasirenkamos i§ Siy moduliy. Taciau
atsizvelgiant | konkreCius treSiamyjy produkty aspektus tuos modulius bitina
pritaikyti. Visy pirma butina stiprinti kokybés sistemas ir notifikuotyjy jstaigy

30

2012 m. spalio 25d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1025/2012 dél Europos
standartizacijos, kuriuo i§ dalies kei¢iamos Tarybos direktyvos 89/686/EEB ir 93/15/EEB ir Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvos 94/9/EB, 94/25/EB, 95/16/EB, 97/23/EB, 98/34/EB, 2004/22/EB,
2007/23/EB, 2009/23/EB ir 2009/105/EB ir panaikinamas Tarybos sprendimas 87/95/EEB ir Europos
Parlamento ir Tarybos sprendimas Nr. 1673/2006/EB (OL L 316, 2012 11 14, p. 12).
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(41)

(42)

dalyvavimg atlickant tam tikry CE Zenklu pazyméty treSiamyjy produkty, gauty i
atgautyjy atlieky, atitikties vertinima;

siekiant uztikrinti, kad CE Zenklu pazymétos amonio nitrato tragSos, kuriose yra daug
azoto, nekelty pavojaus saugai ir kad tokios traSos nebiity naudojamos ne pagal
paskirtj, pavyzdziui, kaip sprogmenys, joms turéty buti taikomi specialiis reikalavimai,
susij¢ su jy atsparumo detonacijai bandymais ir atsekamumu;

tam, kad bty uZtikrinta veiksminga prieiga prie informacijos rinkos prieziliros
tikslais, informacija apie atitiktj visiems Sajungos aktams, kurie taikomi CE Zenklu
pazymétiems treSiamiesiems produktams, turéty buti pateikiama bendroje ES atitikties
deklaracijoje. Siekiant sumazinti ekonominés veiklos vykdytojams tekanciag
administracing nasta, ta bendra ES atitikties deklaracija gali biiti byla, sudaryta 1§
atskiry susijusiy atitikties deklaracijy;

CE Zenklas, kuriuo nurodoma treSiamojo produkto atitiktis, yra matomas viso proceso,
apimancio atitikties vertinimg placigja prasme, rezultatas. Bendrieji Zymeéjimo CE
zenklu principai ir jo rySys su kitais Zenklais yra nustatyti Reglamente (EB)
Nr. 765/2008. Reikéty nustatyti konkrecias treSiamyjy produkty zymejimo CE Zenklu
taisykles;

pagal tam tikras Siame reglamente nustatytas atitikties vertinimo proceduras
reikalaujama, kad vertinant atitikt] dalyvauty atitikties vertinimo jstaigos, apie kurias
valstybés narés yra pranesusios Komisijai;

labai svarbu, kad visos notifikuotosios jstaigos savo funkcijas vykdyty vienodai gerai
ir sgziningos konkurencijos salygomis. Todél atitikties vertinimo jstaigoms, kurios
nori, kad apie jas biity pranesta, kad galéty teikti atitikties vertinimo paslaugas, reikia
nustatyti privalomus reikalavimus;

jei atitikties vertinimo jstaiga jrodo atitinkanti darniuosiuose standartuose nustatytus
kriterijus, turéty buti laikoma, kad ji atitinka Siame reglamente nustatytus atitinkamus
reikalavimus;

siekiant uztikrinti nuosekly CE zenklu pazyméty treSiamyjy produkty atitikties
vertinimo kokybés lygj, taip pat reikia nustatyti reikalavimus notifikuojanc¢iosioms
institucijoms ir kitoms jstaigoms, dalyvaujanCioms vertinant ir praneSant apie
notifikuotasias jstaigas ir vykdant jy stebésena;

Siame reglamente nustatyta sistemg turéty papildyti akreditacijos sistema, numatyta
Reglamente (EB) Nr. 765/2008. Kadangi akreditacija yra labai svarbi atitikties
vertinimo jstaigy kompetencijos vertinimo priemoné, reikéty ja taikyti ir praneSimo
tikslais;

atsizvelgiant | kai kuriy tr¢Siamyjy produkty sudedamyjy medziagy kintamumg ir |
neatitaisoma zala, kurig gali padaryti dirvozem] ir augalus veikian¢ios priemaisos,
vienintelis atitikties vertinimo jstaigy techninés kompetencijos irodymo biidas turéty
buti Reglamente (EB) Nr. 765/2008 nustatyta skaidri akreditacija, kuria uztikrinamas
reikiamas pasitikeéjimo CE Zenklu pazymeéty treSiamyjy produkty, kuriy sudétyje yra
tokiy medziagy, atitikties sertifikatais lygis;

daznai atitikties vertinimo jstaigos dalj savo veiklos, susijusios su atitikties vertinimu,
paveda atlikti subrangovams arba joms pavaldzioms jstaigoms. Siekiant uztikrinti
reikiama rinkai pateikiamy CE Zenklu pazyméty tr¢Siamyjy produkty apsaugos lygj,
labai svarbu, kad subrangovai ir pavaldziosios jstaigos atitikty tuos pacius atitikties
vertinimo uzduociy atlikimo reikalavimus, kurie yra taikomi notifikuotosioms
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jstaigoms. Todél svarbu, kad vertinant notifikuotiny jstaigy kompetencija bei veiklos
rezultatus ir atlieckant jau notifikuoty jstaigy stebéseng taip pat biity vertinama
subrangovy ir pavaldziy jstaigy veikla ir atlickama Sios veiklos stebésena;

bitina jtvirtinti nuostatg dél efektyvios ir skaidrios praneSimo procediiros ir visy pirma
pritaikyti ja prie naujy technologijy, kad ja biity galima atlikti internetu;

notifikuotosios jstaigos gali teikti su CE Zenklu paZymeétais tre¢Siamaisiais produktais
susijusias paslaugas visoje Sagjungoje, todél tikslinga suteikti valstybéms naréms ir
Komisijai galimybg pareiksti prieStaravimus dél notifikuotosios jstaigos. Todél svarbu
nustatyti laikotarpj, per kurj biity galima iSnagrinéti visus abejoniy ar susiriipinimg dél
atitikties vertinimo jstaigy kompetencijos kelian¢ius klausimus prie§ Sioms jstaigoms
pradedant veikti kaip notifikuotosioms jstaigoms;

siekiant palengvinti patekimg ] rinka labai svarbu, kad notifikuotosios jstaigos
atitikties vertinimo procediiras taikyty taip, kad ekonominés veiklos vykdytojams
neatsirasty nereikalingos nastos. D¢l tos pacios priezasties ir siekiant uZtikrinti
vienodas sglygas ekonominés veiklos vykdytojams reikia uztikrinti, kad atitikties
vertinimo procediiros biity taikomos techniSkai nuosekliai. Geriausias buidas tai
pasiekti — notifikuotosioms jstaigoms tinkamai koordinuoti tarpusavio veiksmus ir
bendradarbiauti;

siekiant uZtikrinti teisinj tikrumg reikia patikslinti, kad CE Zenklu paZymétiems
tr¢Siamiesiems produktams, kuriems taikomas $is reglamentas, taikomos Reglamente
(EB) Nr. 765/2008 nustatytos vidaus rinkos priezitros ir j vidaus rinkg jvezamy
gaminiy kontrolés taisyklés. Siuo reglamentu neturéty biiti uzkirstas kelias valstybéms
naréms rinktis kompetentingas institucijas toms uzduotims atlikti;

CE zenklu pazyméti treSiamieji produktai turéty buti pateikiami rinkai, tik jei jie yra
pakankamai veiksmingi ir nekelia nepriimtino pavojaus zmoniy, gyviiny ar augaly
sveikatai, saugai arba aplinkai, kai yra tinkamai laikomi ir naudojami pagal paskirtj
arba salygomis, kurias galima pagrjstai numatyti, t. y. Kai toks jy naudojimas galéty
atsirasti dél teiséto ir i§ anksto nuspé¢jamo Zmogaus elgesio. Todeél reikéty nustatyti
saugos ir kokybés reikalavimus, taip pat tinkamus kontrolés mechanizmus. Be to, CE
zenklu pazyméto treSiamojo produkto naudojimas pagal paskirti neturéty tapti
nesaugaus maisto ar pasaro priezastimi;

Reglamente (EB) Nr. 2003/2003 yra numatyta apsaugos procediira, kurig taikydama
Komisija gali nagrinéti, ar priemoné, kurig kuri nors valstybé naré nustato jos manymu
pavojy kelian¢ioms EB tragSoms, yra pagrista. Tam, kad biity padidintas skaidrumas ir
sutrumpintas dokumenty nagrinéjimo laikas, biitina patobulinti galiojancig apsaugos
procediirg, kad ji tapty efektyvesné ir bity pasiremta valstybiy nariy turimomis
ekspertinémis ziniomis;

esamg sistemg reikéty papildyti procediira, pagal kurig suinteresuotosios Salys biity
informuojamos apie priemones, kuriy ketinama imtis dél CE zenklu pazyméty
treSiamyjy produkty, kelian¢iy nepriimting pavojy Zmoniy, gyviiny ar augaly sveikatai,
saugai arba aplinkai. Be to, ta sistema turéty sudaryti sglygas rinkos priezitiros
institucijoms bendradarbiauti su atitinkamais ekonominés veiklos vykdytojais ir
veiksmy dél tokiy tresiamyjy produkty imtis ankstyvame etape;

kai valstybés narés ir Komisija susitaria dél valstybés narés taikomos priemonés
pagristumo, Komisija papildomy veiksmy turéty imtis, tik jei neatitiktis siejama su
darniojo standarto trikumais, ir Siuo atveju turéty buti taikoma Reglamente (ES)
Nr. 1025/2012 nustatyta oficialaus priestaravimo dél darniyjy standarty procediira;
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(51)

(52)

(53)

(54)

(55)

(56)

(57)

siekiant uztikrinti vienodas Sio reglamento jgyvendinimo salygas, Komisijai turéty buti
suteikti jgyvendinimo jgaliojimai. Siais jgaliojimais turéty biiti naudojamasi pagal
Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) Nr. 182/2011%;

patariamoji procediira turéty biti taikoma jgyvendinimo aktams, kuriais reikalaujama,
kad notifikuojanciosios valstybés narés imtysi taisomyjy priemoniy dél notifikuotyjy
istaigy, kurios neatitinka arba nebeatitinka pranesimo reikalavimy, priimti, nes tokie
aktai nepatenka j Reglamento (ES) Nr. 182/2011 2 straipsnio 2 dalies taikymo sritj;

nagrin¢jimo procedira turéty buti taikoma jgyvendinimo aktams dé¢l reikalavimus
atitinkan¢iy CE Zenklu pazyméty treSiamyjy produkty, kurie kelia nepriimting pavojy
Zzmoniy, gyviny ar augaly sveikatai, saugai arba aplinkai, priimti, nes tokie aktai
patenka ] Reglamento (ES) Nr. 182/2011 2 straipsnio 2 dalies taikymo sritj. D¢l tos
pacios priezasties ji taip pat turéty biiti taikoma bendrosioms specifikacijoms priimti,
keisti ar panaikinti;

Komisija, naudodamasi teise priimti jgyvendinimo aktus, turéty nustatyti, ar valstybiy
nariy priemongs, priimtos dél reikalavimy neatitinkanciy CE Zenklu pazyméty
treSiamyjy produkty, yra pagristos; Kadangi tie aktai bus susij¢ su nacionaliniy
priemoniy pagristumo klausimu, jiems valstybiy nariy vykdoma kontrol¢ nereikalinga;

atlieky perdirbimo srityje daroma perspektyvi technikos pazanga — i§ nuoteky dumblo
gaunamas fosforas, o 1§ Salutiniy gyviininiy produkty gaminami tr¢Siamieji produktai,
pvz., bioanglis. Reikéty, kad produkty, kuriy sudétyje yra tokiy medziagy arba kurie 18
Jjuy sudaryti, patekimas j vidaus rinkg nebiity nepagrjstai vilkinamas, jei atlikta
moksliné gamybos procesy analizé ir parengti Sajungos lygmens technologiniai
reikalavimai. Todél pagal Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 290 straipsnj
Komisijai turéty biiti deleguoti jgaliojimai priimti aktus, kuriais nustatomos didesnés
aprepties arba papildomos CE Zenklu pazymeéty treSiamyjy produkty arba sudedamyjy
medziagy, kurias leidziama naudoti tokiems produktams gaminti, kategorijos. D¢l
Salutiniy gyviininiy produkty — sudedamyjy medziagy kategorijos turéty biiti
iSpleCiamos arba jy pridedama, tik jeigu pagal Reglamenta (EB) Nr. 1069/2009 yra
nustatytas galutinis gamybos grandinés taskas, nes bet kuriuo atveju Salutiniai
gyvininiai produktai, kuriems toks galutinis taSkas nenustatytas, j Sio reglamento
taikymo sritj nepatenka;

be to, turéty biiti jmanoma nedelsiant reaguoti, kai nustatomi nauji faktai dél salygy,
kuriomis CE zenklu pazyméti treSiamieji produktai gali biiti pakankamai veiksmingi,
taip pat | naujus rizikos vertinimus dél Zmoniy, gyviny ar augaly sveikatos, saugos
arba aplinkos. Todél pagal Sutarties 290 straipsnj Komisijai turéty biiti deleguoti
jgaliojimai priimti aktus, kuriais i§ dalies kei¢iami jvairioms CE Zenklu pazymeéty
treSiamyjy produkty kategorijoms taikomi reikalavimai,

ypac svarbu, kad naudodamasi tais jgaliojimais ir atlikdama parengiamgjj darbag
Komisija tinkamai konsultuotysi, taip pat ir su ekspertais. Atlikdama su deleguotaisiais
aktais susijus] parengiamgjj darba ir rengdama jy tekstus Komisija turéty uZztikrinti,
kad atitinkami dokumentai bity vienu metu, laiku ir tinkamai perduodami Europos
Parlamentui ir Tarybai;

31

2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr.182/2011, kuriuo
nustatomos valstybiy nariy vykdomos Komisijos naudojimosi jgyvendinimo jgaliojimais kontrolés
mechanizmy taisyklés ir bendrieji principai (OL L 55, 2011 2 28, p. 13).
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(58)

(59)

(60)

(61)

valstybés narés turéty nustatyti taisykles dél sankcijy, taikyting uz Sio reglamento
paZzeidimus, ir uZtikrinti ty taisykliy vykdyma. Numatytos sankcijos turéty biiti
veiksmingos, proporcingos ir atgrasomos;

reikia numatyti pereinamojo laikotarpio tvarka, pagal kurig biity galima rinkai tiekti
EB trasas, kurios rinkai buvo pateiktos pagal Reglamentg (EB) Nr. 2003/2003 iki §io
reglamento taikymo pradzios datos, nereikalaujant jy atitikties kitiems Siy produkty
reikalavimams. Todél platintojams turéty biiti leidZiama tiekti EB traSas, kurios buvo
pateiktos rinkai, t. y. jy atsargas, jau esancias platinimo grandingje, iki Sio reglamento
taikymo pradzios datos;

biitina pasiripinti, kad ekonominés veiklos vykdytojai turéty pakankamai laiko
pasirengti vykdyti Suo reglamentu jiems nustatytas pareigas ir kad valstybés narés
sukurty jam taikyti biting administracing infrastruktiira. Todé¢l taikymas turéty buti
atidétas tokiam laikui, kurio pagristai reikés minétiems parengiamiesiems darbams
atlikti;

kadangi $io reglamento tikslo, t. y. garantuoti vidaus rinkos veikimg ir kartu uztikrinti,
kad rinkoje esantys CE Zenklu paZymeti tr¢Siamieji produktai atitikty reikalavimus,
kuriais jtvirtinamas aukS$tas Zmoniy, gyviny ir augaly sveikatos, saugos ir aplinkos
apsaugos lygis, valstybés narés negali deramai pasiekti ir kadangi deél sifilomo veiksmo
masto ir poveikio ty tiksly biity geriau siekti Sajungos lygiu, laikydamasi Europos
Sajungos sutarties 5 straipsnyje nustatyto subsidiarumo principo Sajunga gali
patvirtinti priemones. Pagal tame straipsnyje nustatyta proporcingumo principg $iuo
reglamentu nevirSijama to, kas buitina nurodytam tikslui pasiekti,

PRIEME S] REGLAMENTA:

1 SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS

1 straipsnis
Taikymo sritis

Sis reglamentas taikomas CE Zenklu pazymétiems trgSiamiesiems produktams.
Taciau $is reglamentas netaikomas Siems produktams:

(@) salutiniams gyvininiams produktams, kuriems taikomi Reglamento (EB)
Nr. 1069/2009 reikalavimai;

(b) augaly apsaugos produktams, kuriems taikomas Reglamentas (EB)
Nr. 1107/2009.

Sis reglamentas nedaro poveikio $iy akty taikymui:
(@) Direktyvos 86/278/EEB,;

(b) Direktyvos 89/391/EEB,;

() Reglamento (EB) Nr. 1907/2006;

(d) Reglamento (EB) Nr. 1272/2008;

() Reglamento (EB) Nr. 1881/2006;

()  Direktyvos 2000/29/EB;

(9) Reglamento (ES) Nr. 98/2013;
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(h)

Reglamento (ES) Nr. 1143/2014.

2 straipsnis
Terminy apibréztys

Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys:

1)

(2)
3)
(4)
()
(6)

()

(8)

(9)
(10)

(11)

(12)
(13)
(14)
(15)

(16)

treSiamasis  produktas — cheminé medZiaga, cheminis miSinys,
mikroorganizmas arba bet kuri kita medziaga, naudojama arba skirta naudoti
atskirai arba sumaisyta su kita medziaga ant augaly arba jy rizosferoje siekiant
teikti augalams maisto medziagy arba gerinti jy mitybos efektyvuma;

CE Zenklu pazymétas treSiamasis produktas — treSiamasis produktas, kuris
rinkai tiekiamas pazymétas CE Zenklu;

cheminé medziaga — cheminé medziaga, kaip apibrézta Reglamento (EB)
Nr. 1907/2006 3 straipsnio 1 dalyje;

cheminis miSinys — cheminis miSinys, kaip apibréZta Reglamento (EB)
Nr. 1907/2006 3 straipsnio 2 dalyje;

mikroorganizmas — mikroorganizmas, kaip apibrézta Reglamento (EB)
Nr. 1107/2009 3 straipsnio 15 dalyje;

tiekimas rinkai — CE zenklu pazyméto tr¢Siamojo produkto, skirto platinti ar
naudoti Sajungos rinkoje, tiekimas vykdant komercing veiklg uz atlygi arba
nemokamai;

pateikimas rinkai — CE zenklu pazyméto trgSiamojo produkto tiekimas
Sajungos rinkai pirma karta;

gamintojas — fizinis arba juridinis asmuo, gaminantis CE Zenklu pazyméta
treSiamgj] produkta arba uzsakantis jj sukurti arba pagaminti ir parduodantis jj
savo vardu arba su savo prekeés zenklu;

jgaliotasis atstovas — Sgjungoje jsisteiges fizinis arba juridinis asmuo, gaves
gamintojo rasSytinj jgaliojima veikti jo vardu ir atlikti nurodytas uzduotis;
importuotojas — Sajungoje isisteiges fizinis arba juridinis asmuo, pateikiantis
Sajungos rinkai CE Zenklu pazyméta treSiamajj produkty i$ treciosios Salies;
platintojas — tiekimo grandinéje veikiantis fizinis arba juridinis asmuo, kuris
tiekia rinkai CE Zenklu pazymeéta treSiamaji produkta ir néra nei gamintojas,
nei importuotojas;

ekonominés veiklos vykdytojai — gamintojai, jgaliotieji atstovai, importuotojai
ir platintojai;

techniné specifikacija — dokumentas, kuriame nustatyti techniniai reikalavimai,
kuriuos turi atitikti CE zenklu pazymétas trgSiamasis produktas;

darnusis standartas — darnusis standartas, kaip apibrézta Reglamento (ES)
Nr. 1025/2012 2 straipsnio 1 dalies ¢ punkte;

akreditavimas — akreditavimas, kaip apibrézta Reglamento (EB) Nr. 765/2008
2 straipsnio 10 dalyje;

nacionaliné akreditacijos jstaiga — nacionaliné akreditacijos jstaiga, Kkaip
apibrézta Reglamento (EB) Nr. 765/2008 2 straipsnio 11 dalyje;
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(17) atitikties vertinimas — procesas, kuriuo nustatoma, ar CE Zenklu pazymétas
treSiamasis produktas atitinka Siame reglamente nustatytus reikalavimus;

(18) atitikties vertinimo jstaiga — jstaiga, vykdanti atitikties vertinimo veikla,
iskaitant bandymus, sertifikavima ir tikrinima;

(19) atSaukimas — priemoné, kuria siekiama, kad bity grazintas galutiniam
naudotojui jau pateiktas CE Zenklu paZymeétas tr¢Siamasis produktas;

(20) pasalinimas — priemoné, kuria sieckiama neleisti tieckimo grandingje esancio CE
zenklu pazymeéto tr¢Siamojo produkto toliau tiekti rinkai;

(21) CE zenklas — zenklas, kuriuo gamintojas nurodo, kad treSiamasis produktas
atitinka taikytinus derinamyjy Sajungos teisés akty dél zenklinimo Siuo zenklu
reikalavimus;

(22) derinamieji Sajungos teisés aktai — Sajungos teisés aktai, kuriais suderinamos
gaminiy pardavimo salygos.

3 straipsnis
Laisvas judéjimas

Valstybés narés netrukdo tiekti rinkai CE Zenklu pazyméty treSiamyjy produkty,
kurie atitinka $j reglamentg.

4 straipsnis
Produktams taikomi reikalavimai

CE Zenklu pazymeétas tr¢Siamasis produktas:

(@) turi atitikti atitinkamos produkty funkcinés kategorijos reikalavimus, nustatytus
| priede;

(b) turi atitikti atitinkamos sudedamyjy medziagy kategorijos ar kategorijy
reikalavimus, nustatytus Il priede;
(c) turi bati pazenklintas pagal I1I priede nustatytus zenklinimo reikalavimus.

Deél bet kuriy kity aspekty, kuriy neapima I arba II priedai, CE Zenklu pazyméti
treSiamieji produktai turi atitikti reikalavima, pagal kuri jy naudojimas pagal
naudojimo instrukcijas neturi tapti nesaugaus augalinio maisto ar paSaro, kaip
apibrézta Reglamento (EB) Nr.178/2002 atitinkamai 14 ir 15 straipsniuose,
priezastimi.

5 straipsnis
Tiekimas rinkai

Rinkai gali biiti tiekiami tik Sio reglamento reikalavimus atitinkantys CE Zenklu
pazyméti treSiamieji produktai.
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2 SKYRIUSEKONOMINES VEIKLOS VYKDYTOJU
PAREIGOS

6 straipsnis
Gamintojy pareigos

Pateikdami rinkai CE zenklu pazymétus tr¢Siamuosius produktus gamintojai
uztikrina, kad jie biity sukurti ir pagaminti laikantis I priedo reikalavimy, taikomy
produkty funkcinei kategorijai, prie kurios jie priskiriami, ir II priedo reikalavimy,
taikomy atitinkamai sudedamyjy medziagy kategorijai ar kategorijoms.

Pries pateikdami CE zenklu pazymétus treSiamuosius produktus rinkai, gamintojai
parengia techninius dokumentus ir atlieka atitinkamg 14 straipsnyje nurodyta
atitikties vertinimo procediirag arba uzsako jag atlikti. Jeigu atlikus tg procediirg
nustatoma, kad toks tr¢Siamasis produktas atitinka Siame reglamente nustatytus
taikytinus reikalavimus, gamintojai pazymi ji CE zenklu, parengia ES atitikties
deklaracija ir uztikrina, kad ta deklaracija buty pateikta kartu su rinkai pateikiamu
treSiamuoju produktu.

Gamintojai saugo techninius dokumentus ir ES atitikties deklaracijg 10 mety po CE
zenklu pazyméto treSiamojo produkto, dél kurio surasSyti tie dokumentai, pateikimo
rinkai.

Gamintojai uztikrina, kad biity nustatytos procediiros, kuriomis iSlaikoma CE zenklu
pazymety treSiamyjy produkty serijinés produkcijos atitiktis Siam reglamentui.
Tinkamai atsizvelgiama ] ty treSiamyjy produkty gamybos metodo ar charakteristiky
pakeitimus, taip pat darniyjy standarty, 13 straipsnyje nurodyty bendryjy
specifikacijy ar kity techniniy specifikacijy, kuriais remiantis deklaruojama CE
zenklu pazyméto treSiamojo produkto atitiktis, pakeitimus.

Kai to reikia atsizvelgiant ;| CE Zenklu pazymeéto tresSiamojo produkto eksploatacines
savybes ar keliamg pavojy, gamintojai atlieka tokiy rinkai tiekiamy treSiamyjy
produkty meéginiy tyrima, nagrinéja ir, jei biitina, registruoja skundus ir informacija
apie reikalavimy neatitinkancius ir atSauktus CE Zenklu pazymétus treSiamuosius
produktus, taip pat informuoja platintojus apie tokig stebéseng.

Gamintojai uztikrina, kad ant CE Zenklu pazyméty treSiamyjy produkty, kuriuos jie
pateiké rinkai, pakuotés biity nurodytas tipo, partijos ar serijos numeris arba kita
informacija, pagal kurig juos galima identifikuoti, arba, jeigu tr¢Siamieji produktai
tiekiami be pakuotés, uztikrina, kad reikiama informacija biity nurodyta kiekvieno
trgSiamojo produkto lydimajame dokumente.

Gamintojai ant CE Zenklu pazyméto treSiamojo produkto pakuotés arba, jeigu
treSiamasis produktas tiekiamas be pakuotés, trgSiamojo produkto lydimajame
dokumente nurodo savo pavadinima, registruota prekés pavadinima arba registruotg
prekés zenkla ir pasto adresa, kuriuo su jais galima susisiekti. Nurodomas vienas
paSto adresas, kuriuo galima susisiekti su gamintoju. Kontaktiniai duomenys
pateikiami galutiniams naudotojams ir rinkos priezilros institucijoms lengvai
suprantama kalba.

Gamintojai uztikrina, kad CE Zenklu pazyméti tr¢Siamieji produktai buty pazenklinti
pagal III priedo reikalavimus arba, jeigu treSiamasis produktas tiekiamas be
pakuotés, kad Zenklinimo teiginiai biity pateikti treSiamojo produkto lydimajame
dokumente, kurj galima patikrinti, kai produktas pateikiamas rinkai. Zenklinamasis
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10.

teiginys suraSomas galutiniams naudotojams lengvai suprantama kalba, kurig nustato
atitinkama valstybé naré, ir turi biiti aiSkus, lengvai suprantamas ir suvokiamas.

Gamintojai, manantys arba turintys pagrindo manyti, kad jy rinkai pateiktas CE
zenklu pazymeétas treSiamasis produktas neatitinka Sio reglamento, nedelsdami imasi
taisomyjy priemoniy, biitiny to treSiamojo produkto atitik¢iai uztikrinti, jj pasalinti
arba atSaukti, jei tikslinga.

Be to, jei gamintojai mano arba turi pagrindo manyti, kad CE Zenklu pazyméti
treSiamieji produktai, kuriuos pateiké rinkai, kelia nepriimting pavojy Zmoniy,
gyviiny ar augaly sveikatai, saugai arba aplinkai, jie apie tai nedelsdami pranesa
valstybiy nariy, kuriy rinkoms tieké tr¢Siamuosius produktus, kompetentingoms
nacionalinéms institucijoms ir pateikia i§samig informacijg, visy pirma apie neatitiktj
ir apie visas taisomasias priemones, kuriy buvo imtasi.

Jei kompetentinga nacionaliné institucija pateikia pagrista praSyma, gamintojai tai
institucijai lengvai suprantama kalba suteikia popierine ar elektronine forma visa
informacijg ir dokumentus, biitinus CE Zenklu paZyméto tr¢Siamojo produkto
atitikéiai $io reglamento reikalavimams jrodyti. Sios institucijos prasymu jie
bendradarbiauja su ja dé¢l visy veiksmy, kuriy imamasi CE zZenklu pazyméty
treSiamyjy produkty, kuriuos jie pateike rinkai, keliamam pavojui pasalinti.

Gamintojas paskirties valstybés narés kompetentingai institucijai pateikia toliau
nurodyty CE Zenklu pazyméty treSiamyjy produkty atsparumo detonacijai bandymo,
kuris jiems yra privalomas pagal IV prieda, ataskaita:

(a) paprastyjy arba sudétiniy biriyjy neorganiniy makroelementy amonio nitrato
traSy, kuriose yra daug azoto, kaip nurodyta I priedo 1(C)(I)(a)(i-ii)(A)
produkty funkcingje kategorijoje;

(b) treSiamyjy produkty miSiniy, kaip nurodyta I priedo 7 produkty funkcinéje
kategorijoje, kuriuose yra a punkte nurodyty trasy.

Ataskaita pateikiama ne véliau kaip prie§ penkias dienas iki ty produkty pateikimo
rinkai.

7 straipsnis
Igaliotasis atstovas

Gamintojas rasytiniu jgaliojimu gali paskirti jgaliotajj atstova.
Igaliotasis atstovas negali biiti jgaliotas vykdyti 6 straipsnio 1 dalyje nustatyty
pareigy ir rengti 6 straipsnio 2 dalyje nurodyty techniniy dokumenty.

Igaliotasis atstovas atliecka gamintojo jgaliojime nustatytas uzduotis. Igaliojimu
jgaliotajam atstovui leidziama atlikti bent Siuos veiksmus:

(@) saugoti ES atitikties deklaracijg ir techninius dokumentus 10 mety po CE
zenklu pazyméto trgSiamojo produkto, dél kurio surasyti tie dokumentai,
pateikimo rinkai, kad nacionalinés rinkos prieziliros institucijos galéty juos
patikrinti;

(b) jei kompetentinga nacionaliné institucija pateikia pagrista prasyma, pateikti
visg informacijg ir dokumentus, butinus CE zenklu pazyméto tr¢Siamojo
produkto atitik¢iai jrodyti;
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(c) kompetentingy nacionaliniy institucijy praSymu bendradarbiauti su jomis dél
visy veiksmy, kuriy imamasi CE Zenklu pazyméty treSiamyjy produkty, dél
kuriy gautas jgaliotojo atstovo jgaliojimas, keliamam pavojui pasalinti.

8 straipsnis
Importuotojy pareigos

Importuotojai rinkai pateikia tik reikalavimus atitinkan¢ius CE Zenklu pazymétus
treSiamuosius produktus.

Prie§ pateikdami CE Zenklu paZzyméta treSiamajj produkta rinkai, importuotojai
uztikrina, kad gamintojas atliko reikiamg atitikties vertinimo procediirg, nurodyta 14
straipsnyje. Jie uztikrina, kad gamintojas biity parenges techninius dokumentus, kad
prie CE Zenklu pazyméto treSiamojo produkto bty pridéta ES atitikties deklaracija ir
reikiami dokumentai ir kad gamintojas bty jvykdes 6 straipsnio 5 ir 6 dalyse
nustatytus reikalavimus. Kai importuotojas mano ar turi pagrindo manyti, kad CE
zenklu pazymétas tr¢Siamasis produktas neatitinka taikytiny reikalavimy, nustatyty I,
II ar III prieduose, jis nepateikia tresiamojo produkto rinkai, kol bus uztikrinta jo
atitiktis. Be to, jei CE Zenklu pazymétas tr¢Siamasis produktas kelia nepriimting
pavojy Zzmoniy, gyviuny ar augaly sveikatai, saugai arba aplinkai, importuotojas apie
tai pranesa gamintojui ir rinkos prieziliros institucijoms.

Importuotojai ant CE Zenklu pazyméto trgSiamojo produkto pakuotés arba, jeigu CE
zenklu pazymétas treSiamasis produktas tiekiamas be pakuotés, treSiamojo produkto
lydimajame dokumente nurodo savo pavadinima, registruotg prekés pavadinimg arba
registruota prekés zenklg ir paSto adresa, kuriuo su jais galima susisiekti.
Kontaktiniai duomenys pateikiami galutiniams naudotojams ir rinkos priezitiros
institucijoms lengvai suprantama kalba.

Importuotojai uztikrina, kad CE zenklu pazymétas trgSiamasis produktas biity
pazenklintas laikantis III priedo reikalavimy galutiniams naudotojams lengvai
suprantama kalba, kurig nustato atitinkama valstybé naré.

Kai atsakomybé uz CE zZenklu pazyméta treSiamajj produkta tenka importuotojams,
jie uztikrina, kad jo laikymo ir transportavimo salygos nepakenkty jo atitikciai I
priede nustatytiems saugos ir kokybés reikalavimams ar III priede nustatytiems
zenklinimo reikalavimams.

Kai to reikia atsizvelgiant ;| CE Zenklu pazymeéto tresiamojo produkto eksploatacines
savybes ar keliamag pavojy, importuotojai atlieka tokiy rinkai tiekiamy treSiamyjy
produkty méginiy tyrima, nagringja ir, jei bitina, registruoja skundus ir informacija
apie reikalavimy neatitinkancius ir atSauktus CE Zzenklu pazymétus treSiamuosius
produktus, taip pat informuoja platintojus apie tokig stebéseng.

Importuotojai, manantys arba turintys pagrindo manyti, kad jy rinkai pateiktas CE
zenklu pazymeétas treSiamasis produktas neatitinka Sio reglamento, nedelsdami imasi
taisomyjy priemoniy, biitiny to tr¢Siamojo produkto atitik¢iai uztikrinti, jj pasalinti
arba atSaukti, jei tikslinga.

Be to, jei importuotojai mano arba turi pagrindo manyti, kad CE Zenklu pazyméti
treSiamieji produktai, kuriuos pateiké rinkai, kelia nepriimting pavojy Zmoniy,
gyviiny ar augaly sveikatai, saugai arba aplinkai, jie apie tai nedelsdami pranesa
valstybiy nariy, kuriy rinkoms tieké treSiamajj produkta, kompetentingoms
nacionalinéms institucijoms ir pateikia i§samig informacijg, visy pirma apie neatitiktj
ir apie visas taisomasias priemones, kuriy buvo imtasi.
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10.

Importuotojai 10 mety po CE Zenklu pazyméto tresiamojo produkto pateikimo rinkai
saugo ES atitikties deklaracijos kopija, kad rinkos prieziiiros institucijos galéty ja
patikrinti, ir uztikrina, kad Siy institucijy praSymu joms galéty biiti pateikti techniniai
dokumentai.

Jei kompetentinga nacionaliné institucija pateikia pagrjsta praSyma, importuotojai tai
institucijai lengvai suprantama kalba suteikia popierine ar elektronine forma visa
informacijg ir dokumentus, biitinus CE Zenklu paZyméto tr¢Siamojo produkto
atitik&iai jrodyti. Sios institucijos praSymu jie bendradarbiauja su ja dél visy
veiksmy, kuriy imamasi CE Zenklu pazyméty tr¢Siamyjy produkty, kuriuos jie
pateikeé rinkai, keliamam pavojui paSalinti.

Importuotojas paskirties valstybés narés kompetentingai institucijai pateikia toliau
nurodyty CE Zenklu pazyméty trgSiamyjy produkty atsparumo detonacijai bandymo,
kuris jiems yra privalomas pagal IV prieda, ataskaita:

(a) paprastyjy arba sudétiniy biriyjy neorganiniy makroelementy amonio nitrato
traSy, kuriose yra daug azoto, kaip nurodyta I priedo 1(C)(I)(a)(i-ii)(A)
produkty funkcinéje kategorijoje;

(b) treSiamyjy produkty miSiniy, kaip nurodyta I priedo 7 produkty funkcinéje
kategorijoje, kuriuose yra a punkte nurodyty trasy.

Ataskaita pateikiama ne véliau kaip prie§ penkias dienas iki ty produkty pateikimo
rinkai.

9 straipsnis
Platintojuy pareigos

Tiekdami rinkai CE Zenklu pazyméta treSiamajj produkta, platintojai veikia deramai
laikydamiesi §io reglamento reikalavimy.

Pries tiekdami CE zenklu pazymeétg treSiamajj produkta rinkai, platintojai patikrina,
ar prie jo pridéta ES atitikties deklaracija ir reikiami dokumentai, ar jis tinkamai
pazenklintas pagal III prieda valstybés narés, kurios rinkai jis bus tiekiamas,
galutiniams naudotojams lengvai suprantama kalba ir ar gamintojas ir importuotojas
jvykdé atitinkamai 6 straipsnio 5 ir 6 dalyse ir 8 straipsnio 3 dalyje nustatytus
reikalavimus.

Kai platintojas mano ar turi pagrindo manyti, kad CE Zenklu paZymétas tr¢Siamasis
produktas neatitinka taikytiny reikalavimy, nustatyty I, I ar III prieduose, jis netiekia
treSiamojo produkto rinkai, kol bus uZztikrinta jo atitiktis. Be to, jei CE zenklu
pazymétas treSiamasis produktas kelia nepriimting pavojy Zmoniy, gyviiny ar augaly
sveikatai, saugai arba aplinkai, platintojas apie tai praneSa gamintojui arba
importuotojui ir rinkos priezitiros institucijoms.

Kai atsakomybé uz CE Zenklu pazymeéta treSiamajj produkta tenka platintojams, jie
uztikrina, kad jo laikymo ir transportavimo salygos nepakenkty jo atitik¢iai I priede
nustatytiems saugos ir kokybés reikalavimams ar III priede nustatytiems Zenklinimo
reikalavimams.

Platintojai, manantys arba turintys pagrindo manyti, kad CE zenklu pazymétas
treSiamasis produktas, kurj jie tieké rinkai, neatitinka Sio reglamento, pasirtipina, kad
bty imtasi taisomyjy priemoniy, biitiny to treSiamojo produkto atitik¢iai uztikrinti, jj
pasalinti arba atSaukti, jei tikslinga.
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Be to, jei platintojai mano arba turi pagrindo manyti, kad CE Zenklu pazyméti
treSiamieji produktai, kuriuos tieké rinkai, kelia nepriimting pavojy Zmoniy, gyviny
ar augaly sveikatai, saugai arba aplinkai, jie apie tai nedelsdami pranesa valstybiy
nariy, kuriy rinkoms tieké CE Zenklu pazyméta trgSiamgji produkta,
kompetentingoms nacionalinéms institucijoms ir pateikia iSsamig informacija, visy
pirma apie neatitikt] ir apie visas taisomasias priemones, kuriy buvo imtasi.

Jei kompetentinga nacionaliné institucija pateikia pagrista praSymg, platintojai
suteikia tai institucijai popierine ar elektronine forma visg informacija ir dokumentus,
bitinus CE Zenklu paZzyméto treSiamojo produkto atitikéiai jrodyti. Sios institucijos
praSymu jie bendradarbiauja su ja deél visy veiksmy, kuriy imamasi CE Zenklu
pazymeéty treSiamyjy produkty, kuriuos jie tieke rinkai, keliamam pavojui pasalinti.

10 straipsnis
Atvejai, kai importuotojams ir platintojams tenka gamintoju pareigos

Taikant §] reglamenta importuotojas arba platintojas laikomas gamintoju ir todél
1gyja 6 straipsnyje nustatytas gamintojo pareigas, jei CE Zenklu pazymeéta trgSiamajj
produkta rinkai pateikia savo vardu ar naudodamas savo prekés zenklag arba taip
pakeicia rinkai jau pateikta CE Zzenklu paZyméta tr¢Siamajj produkta, kad gali
pasikeisti jo atitiktis Siam reglamentui.

11 straipsnis
Ekonominés veiklos vykdytojy identifikavimas

Rinkos priezitros institucijy praSymu ckonominés veiklos vykdytojai turi

identifikuoti:

(@) kiekvieng ekonominés veiklos vykdytoja, kuris jiems pateiké CE zenklu
pazymeétg treSiamajj produkta;

(b) kiekvieng ekonominés veiklos vykdytoja, kuriam jie pateiké CE zenklu
pazymeéta treSiamajj produkta.

Ekonominés veiklos vykdytojai pirmoje pastraipoje nurodyta informacija turi gebéti

pateikti 10 mety po to, kai jiems buvo pateiktas CE Zenklu pazymétas treSiamasis

produktas, ir 10 mety po to, kai jie pateiké CE zenklu pazyméta treSiamaji produkta.

3 SKYRIUSCE ZENKLU PAZYMETU TRESIAMUJU
PRODUKTU ATITIKTIS

12 straipsnis
Atitikties prielaida

Nedarant poveikio bendrosioms specifikacijoms, nurodytoms 13 straipsnyje, jei CE
zenklu pazyméti treSiamieji produktai atitinka darniuosius standartus arba tam tikras
ju dalis, kuriy nuorodos buvo paskelbtos Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje,
laikoma, kad jie atitinka I, Il ir Il prieduose nustatytus reikalavimus, kuriuos apima
tie standartai ar jy dalys.
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13 straipsnis
Bendrosios specifikacijos

Komisija gali priimti jgyvendinimo aktus, kuriais nustatomos bendrosios
specifikacijos; atitiktimi Sioms specifikacijoms uztikrinama, kad jvykdyti I, II ir III
prieduose nustatyti reikalavimai, kuriuos apima tos specifikacijos ar jy dalys. Tie
jgyvendinimo aktai priimami laikantis 41 straipsnio 3 dalyje nurodytos nagrin¢jimo
procediiros.

14 straipsnis
Atitikties vertinimo procediiros

CE Zenklu pazyméto trgSiamojo produkto atitiktis Sio reglamento reikalavimams
vertinama taikant IV priede nustatytg atitikties vertinimo procediira.

Su atitikties vertinimo procediromis susij¢ dokumentai rengiami ir susirasinéjimas
vyksta valstybés narés, kurioje yra jsisteigusi atitikties vertinimo procediras
vykdanti notifikuotoji jstaiga, oficialigja (-iosiomis) kalba (-omis) arba tos jstaigos
patvirtinta kalba.

15 straipsnis
ES atitikties deklaracija

ES atitikties deklaracijoje nurodoma, kad jrodyta, jog ivykdyti I, II ir III prieduose
nustatyti reikalavimai.

ES atitikties deklaracija parengiama pagal V priede nustatyta pavyzdj, joje
pateikiama atitinkamuose 1V priede aprasytuose moduliuose nurodyta informacija ir
ji nuolat atnaujinama. Ji i§verCiama ] valstybés narés, kurios rinkai pateikiamas ar
tiekiamas CE Zenklu pazymétas treSiamasis produktas, reikalaujama kalbg ar kalbas.

Jeigu CE Zenklu paZzymétam treSiamajam produktui taikomi keli Sajungos aktai,
pagal kuriuos turi biiti parengta atitikties deklaracija, parengiama visiems tokiems
Sajungos aktams bendra ES atitikties deklaracija. Tokioje deklaracijoje nurodomi
susije Sajungos aktai ir jy paskelbimo nuorodos. Tai gali biiti byla, sudaryta i§ atskiry
susijusiy atitikties deklaracijy.

Parengdamas ES atitikties deklaracija gamintojas prisiima atsakomybe dél CE zenklu
pazyméto trgSiamojo produkto atitikties Siame reglamente nustatytiems
reikalavimams.

16 straipsnis
Bendrieji Zyméjimo CE Zenklu principai

Zyméjimui CE Zenklu taikomi bendrieji principai, nustatyti Reglamento (EB)
Nr. 765/2008 30 straipsnyje.

17 straipsnis
Zyméjimo CE Zenklu taisyklés ir salygos
CE Zenklu pazyméto treSiamojo produkto lydimieji dokumentai ir, kai tr¢Siamasis
produktas tieckiamas supakuotas, jo pakuoté Zymimi CE zenklu taip, kad $is Zenklas
bty matomas, jskaitomas ir neiStrinamas.
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CE zenklu pazymeétas tr¢Siamasis produktas CE Zenklu Zymimas prie§ pateikiant jj
rinkai.

Prie CE Zenklo nurodomas notifikuotosios jstaigos, dalyvaujancios atliekant atitikties
vertinimg pagal IV priedo D1 modulj.

TreSiamajj produkta notifikuotosios jstaigos identifikaciniu numeriu pazymi pati
notifikuotoji jstaiga arba jos nurodymu tai padaro gamintojas ar jo jgaliotasis
atstovas.

Valstybés narés naudojasi esamais mechanizmais siekdamos uZztikrinti, kad bty
teisingai taikoma Zenklinimg CE Zenklu reglamentuojanti tvarka, ir netinkamo to
zenklinimo naudojimo atveju imamasi tinkamy veiksmy.

18 straipsnis
Nebelaikymo atliekomis statusas

Laikoma, kad CE zenklu pazymeétas tr¢Siamasis produktas, su kuriuo buvo atlikta
naudojimo operacija ir kuris atitinka Siame reglamente nustatytus reikalavimus,
atitinka Direktyvos 2008/98/EB 6 straipsnio 1 dalyje nustatytas sglygas, todél nustoja
biiti atlieckomis.

4 SKYRIUSPRANESIMAS APIE ATITIKTIES VERTINIMO

ISTAIGAS

19 straipsnis
PraneSimas

Valstybés narés Komisijai ir kitoms valstybéms naréms praneSa apie jstaigas,
igaliotas pagal §j reglamentg atlikti trecCiosios Salies atitikties vertinimo uzduotis.

20 straipsnis
Notifikuojanciosios institucijos

Valstybés narés paskiria notifikuojanciajg institucija, kuri atsako uz procedury, skirty
atitikties vertinimo jstaigoms jvertinti ir pranesti apie jas bei notifikuotyjy jstaigy
stebésenai, jskaitant 25 straipsnio laikymosi stebésena, atlikti, nustatyma ir taikyma.

Valstybés narés gali nuspresti, kad 1 dalyje nurodyta vertinimg ir stebésena vykdyty
nacionaliné akreditacijos jstaiga, kaip apibrézta Reglamente (EB) Nr. 765/2008 ir jo
laikantis.

Jeigu notifikuojancioji institucija paveda arba kitaip patiki atlikti 1 dalyje nurodyta
vertinimg, prane$imag ar stebéseng jstaigai, kuri néra vyriausybinis subjektas, Si
jstaiga turi bati juridinis asmuo ir mutatis mutandis atitikti reikalavimus, nustatytus
21 straipsnyje. Be to, ji turi biiti apsidraudusi su savo vykdoma veikla susijusig
atsakomybe.

Notifikuojancioji institucija prisiima visg atsakomybe uz uzduotis, kurias atlieka 3
dalyje nurodyta jstaiga.
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21 straipsnis
Notifikuojanéiosioms institucijoms taikomi reikalavimai

1. Notifikuojancioji institucija turi buti jsteigta taip, kad nekilty jos ir atitikties
vertinimo jstaigy interesy konflikto.

2. Notifikuojanciosios institucijos organizaciné struktiira turi buti tokia ir institucija turi
veikti taip, kad jos veikla biity objektyvi ir nesaliska.

3. Notifikuojanciosios institucijos organizaciné struktiira turi biti tokia, kad kiekvieng
sprendimg dél praneSimo apie atitikties vertinimo jstaiga priimty kiti nei vertinima
atlik¢ kompetentingi asmenys.

4. Notifikuojanc€ioji institucija nesiiilo arba nevykdo jokios veiklos, kurig vykdo
atitikties vertinimo jstaigos ar konsultavimo tarnybos komerciniu arba konkurenciniu
pagrindu.

Notifikuojancioji institucija saugo informacijos, kurig gauna, konfidencialumg.

Notifikuojanciojoje institucijoje turi buti pakankamai kompetentingy darbuotojy,
galin¢iy tinkamai atlikti jos uzduotis.

22 straipsnis
Notifikuojanciyjy institucijy pareiga informuoti

Valstybés narés informuoja Komisija apie jy taikomas atitikties vertinimo jstaigy vertinimo,
praneSimo ir notifikuotyjy jstaigy stebésenos procediiras, taip pat apie susijusius jy
pakeitimus.

Komisija $ig informacijg skelbia viesai.

23 straipsnis
Notifikuotosioms jstaigoms taikomi reikalavimai

1. Pranesimo tikslais atitikties vertinimo jstaigos turi atitikti 2—11 dalyse nustatytus
reikalavimus.
2. Atitikties vertinimo jstaiga turi biti jsteigta pagal valstybés narés nacionaling teis¢ ir

buti juridinis asmuo.

3. Atitikties vertinimo jstaiga turi biti treCiosios Salies jstaiga, nepriklausoma nuo jos
vertinamos organizacijos ar CE Zenklu pazyméty trgSiamyjy produkty.

Istaiga, priklausanti verslo asociacijai arba profesinei federacijai, atstovaujanciai
jmonéms, susijusioms su jos vertinamy CE zenklu pazyméty treSiamyjy produkty
kiirimu, gamyba, tiekimu ar naudojimu, gali biiti laikoma tokia jstaiga, jeigu
jrodoma, kad ji yra neSaliska ir néra jokio interesy konflikto.

4. Atitikties vertinimo jstaiga, jos aukSCiausio lygio vadovai ir uz atitikties vertinimo
uzduotis atsakingi darbuotojai negali buiti vertinamy tr¢Siamyjy produkty kiiréjai,
gamintojai, tiekejai, pirkéjai, savininkai ar naudotojai, arba ty Saliy atstovai. Tai
netrukdo atitikties vertinimo jstaigai naudoti trgSiamuosius produktus, kurie yra
bitini jos veiklai, arba tokius tr¢Siamuosius produktus naudoti asmeniniais tikslais.

Atitikties vertinimo jstaiga, jos auksciausio lygio vadovai ir uz atitikties vertinimo
uzduotis atsakingi darbuotojai tiesiogiai nedalyvauja kuriant, gaminant, parduodant
ar naudojant tr¢Siamuosius produktus, taip pat negali atstovauti Sioje veikloje
dalyvaujanc¢ioms Salims. Jie nesiima jokios veiklos, kuri prieStarauty jy sprendimo,
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susijusio su atitikties vertinimo veikla, dél kurios apie juos pranesta,
nepriklausomumui ar sgziningumui. Tai visy pirma taikoma konsultavimo
paslaugoms.

Atitikties vertinimo jstaigos uztikrina, kad joms pavaldziy jstaigy ar subrangovy
veikla nedaryty poveikio jy atitikties vertinimo veiklos konfidencialumui,
objektyvumui ar nesaliSkumui.

Atitikties vertinimo veiklg vykdancios atitikties vertinimo jstaigos ir jy darbuotojai
atitikties vertinimo veiklg vykdo laikydamiesi grieZ¢iausiy profesinio sgZiningumo
reikalavimy, turi reikiamg konkrecios srities techning kompetencijg ir nepasiduoda
jokiam spaudimui ir paskatoms, visy pirma finansiniams, kurie galéty paveikti jy
sprendimg ar atitikties vertinimo veiklos rezultatus, ypa¢ jei spaudimg daro ir
paskatas sitilo Sios veiklos rezultatais suinteresuoti asmenys ar asmeny grupeés.

Atitikties vertinimo jstaiga turi bati pajégi atlikti visas atitikties vertinimo uzduotis,
kurios jai yra pavestos pagal IV prieda ir kurioms atlikti apie ja yra pranesta,
neatsizvelgiant | tai, ar tas uzduotis atlieka pati atitikties vertinimo jstaiga, ar jos yra
atliekamos jstaigos vardu ir atsakomybe.

Visais atvejais ir dél kiekvienos atitikties vertinimo procediiros ir kiekvienos CE
zenklu pazyméty treSiamyjy produkty riisies ar kategorijos, dél kuriy yra pranesta
apie atitikties vertinimo jstaigg, atitikties vertinimo jstaiga turi turéti reikalingy:

(a) darbuotojy, turin¢iy techniniy ziniy ir pakankamos tinkamos patirties atitikties
vertinimo uzduotims atlikti;

(b) procediry, pagal kurias atlieckama atitikties vertinimo veikla, apraSymus, taip
uztikrinant skaidrumg ir galimybe tas procediiras atkurti. Ji turi taikyti tinkama
politika ir proceduras, kuriomis uztikrinamas uzduociy, kurias ji atlieka kaip
notifikuotoji jstaiga, ir kity jos uzduociy atskyrimas;

(c) procediry, pagal kurias ji galéty vykdyti savo veikla tinkamai atsizvelgdama |
imonés dydj, veiklos sektoriy ir struktiira, atitinkamy produkty technologijos
sudétinguma ir j tai, ar gamybos procesas yra masinis, ar serijinis.

Atitikties vertinimo jstaiga turi turéti priemoniy, biitiny su atitikties vertinimo veikla

susijusioms techninéms ir administracinéms uzduotims tinkamai atlikti, ir galimybe
naudotis visa reikiama jranga ar jrenginiais.

Uz atitikties vertinimo uzduociy vykdyma atsakingi darbuotojai turi:

(@) turéti tinkama techninj ir profesinj parengima, apimantj visg atitinkamy rasiy
atitikties vertinimo veiklg, dél kurios yra pranesta apie atitikties vertinimo
istaiga;

(b) pakankamai gerai iSmanyti atlickamo vertinimo reikalavimus ir turéti tinkamus
igaliojimus tiems vertinimams atlikti;

(c) turéti reikiamy ziniy ir iSmanyti I, IT ir Il prieduose nustatytus saugos
reikalavimus, taikomus darniuosius standartus, atitinkamas derinamyjy
Sajungos teisés akty ir nacionalinés teisés akty nuostatas;

(d) turéti gebéjimy rengti pazyméjimus, jraSus ir ataskaitas, kuriais patvirtinamas
vertinimo atlikimo faktas.

Uztikrinamas atitikties vertinimo jstaigy, jy auksc¢iausio lygio vadovy ir darbuotojy,
atsakingy uz atitikties vertinimo uzduociy atlikima, nesaliSkumas.

31

LT



LT

10.

11.

Atitikties vertinimo jstaigos auks$ciausio lygio vadovy ir darbuotojy, atsakingy uz
atitikties vertinimo uzduociy atlikima, atlyginimas neturi priklausyti nuo atlikty
vertinimy skaiciaus arba nuo jy rezultaty.

Atitikties vertinimo jstaigos apsidraudzia atsakomybés draudimu, iSskyrus atvejus,
kai atsakomybe pagal nacionalinés teisés aktus prisiima valstybé arba kai pati
valstybé nar¢ tiesiogiai atsako uz atitikties vertinima.

Atitikties vertinimo jstaigos darbuotojai laikosi profesinio slaptumo reikalavimo,
taikomo visai informacijai, kurig jie gauna atlikdami uzduotis pagal IV prieda,
18skyrus atvejus, susijusius su valstybés narés, kurioje vykdoma veikla,
kompetentingomis institucijomis. Nuosavybeés teisés yra saugomos.

Atitikties vertinimo jstaigos dalyvauja atitinkamoje standartizacijos veikloje ir
notifikuotyjy jstaigy koordinavimo grupés, sudarytos pagal 35 straipsnj, veikloje arba
uztikrina, kad apie §ig veiklg biity informuoti vertinimg atliekantys jy darbuotojai, o
tos grupés priimtus administracinius sprendimus ir parengtus dokumentus taiko kaip
bendrasias gaires.

24 straipsnis
Notifikuotyju istaigy atitikties prielaida

Kai atitikties vertinimo jstaiga jrodo, kad atitinka kriterijus, nustatytus atitinkamuose
darniuosiuose standartuose arba jy dalyse, kuriy nuorodos paskelbtos Europos Sgjungos
oficialiajame leidinyje, laikoma, kad ji atitinka 23 straipsnyje nustatytus reikalavimus tiek,

kiek taikytini darnieji standartai apima tuos reikalavimus.

25 straipsnis
Notifikuotyjy jstaigu pavaldziosios jstaigos ir subranga

Kai notifikuotoji jstaiga konkrecias uzduotis, susijusias Su atitikties vertinimu,
paveda atlikti subrangovui arba pavaldziajai jstaigai, ji uztikrina, kad subrangovas ar
pavaldZioji jstaiga atitikty 23 straipsnyje nustatytus reikalavimus, ir apie tai praneSa
notifikuojanciajai institucijai.

Notifikuotosios jstaigos prisiima visg atsakomybe uz subrangovy ar pavaldziyjy
jstaigy atliekamas uzduotis, neatsizvelgiant  tai, kur jie yra jsteigti.

Pavesti darba subrangovui arba pavaldziajai jstaigai galima tik gavus kliento
sutikima.

Notifikuotosios jstaigos saugo dokumentus, susijusius su subrangovo ar
pavaldziosios jstaigos kvalifikacijos jvertinimu ir jy pagal IV prieda atliktu darbu,
kad notifikuojancioji institucija galéty juos patikrinti.

26 straipsnis
PraneSimo paraiska
Atitikties vertinimo jstaiga praneSimo paraiska pateikia valstybés narés, kurioje yra
isisteigusi, notifikuojanciajai institucijai.
Prie pranesimo paraiskos pridedamas atitikties vertinimo veiklos, atitikties vertinimo

modulio ar moduliy ir CE Zenklu paZzyméto tr¢Siamojo produkto ar produkty, kuriuos
vertinti ta jstaiga teigia turinti kompetencijos, apras§ymas, taip pat nacionalinés
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akreditacijos jstaigos iSduotas akreditacijos sertifikatas, kuriuo patvirtinama, kad
atitikties vertinimo jstaiga atitinka 23 straipsnyje nustatytus reikalavimus.

27 straipsnis
PraneSimo procediira

Notifikuojanciosios institucijos gali pranesti tik apie tas atitikties vertinimo jstaigas,
kurios atitinka 23 straipsnyje nustatytus reikalavimus.

Notifikuojanciosios institucijos praneSimus Komisijai ir kitoms valstybéms naréms

v —

priemone.

PraneSime pateikiama iSsami informacija apie atitikties vertinimo veikla, atitikties
vertinimo modulj ar modulius, atitinkamg CE Zenklu pazymeéta tr¢Siamajj produkta ar
produktus ir 26 straipsnio 2 dalyje nurodyta akreditacijos sertifikata.

Atitinkama jstaiga gali vykdyti notifikuotosios jstaigos veikla tik tuo atveju, jeigu per
dvi savaites po praneSimo Komisija arba kitos valstybés narés nepareiskia
prieStaravimy.

Tik tokia jstaiga pagal S reglamentg laikoma notifikuotaja istaiga.

Notifikuojancioji institucija Komisijai ir kitoms valstybéms naréms praneSa apie
visus vélesnius praneS§imo pakeitimus.

28 straipsnis
Notifikuotyju jstaigy identifikaciniai numeriai ir sarasai

Komisija notifikuotajai jstaigai suteikia identifikacin] numerj.

Komisija suteikia tik vieng identifikacinj numerj net ir tuo atveju, kai apie jstaiga yra
pranesta pagal kelis Sajungos aktus.

Komisija viesai paskelbia jstaigy, apie kurias pranesta pagal §j reglamenta, sarasg ir
nurodo joms suteiktus identifikacinius numerius bei veikla, kuriai atlikti apie jas yra
pranesta.

Komisija uztikrina, kad tas sarasas biity nuolat atnaujinamas.

29 straipsnis
Pranesimy pakeitimai

Kai notifikuojancioji institucija i$siaiskina arba jai yra pranesama, kad notifikuotoji
istaiga nebeatitinka 23 straipsnyje nustatyty reikalavimy arba kad ji nevykdo savo
pareigy, notifikuojancioji institucija atitinkamai apriboja, laikinai sustabdo arba
panaikina praneSimo galiojimg, atsizvelgdama ] reikalavimy nesilaikymo arba
pareigy nevykdymo rimtumg. Apie tai ji nedelsdama informuoja Komisijg ir kitas
valstybes nares.

Jeigu praneSimo galiojimas apribojamas, laikinai sustabdomas ar atSaukiamas arba
kai notifikuotoji jstaiga nutraukia veiklg, notifikuojanéioji valstybé naré imasi
tinkamy priemoniy siekdama uztikrinti, kad tos jstaigos bylos biity perduotos tvarkyti
kitai notifikuotajai jstaigai arba saugomos, kad su jomis galéty susipazinti pra§yma
pateikusios atsakingos notifikuojanc¢iosios institucijos ir rinkos priezitiros
institucijos.
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30 straipsnis
Notifikuotyju istaigy kompetencijos gin¢ijimas

Komisija nagrinéja visus atvejus, kai jai kyla abejoniy arba kai jai praneSama apie
abejones dél notifikuotosios jstaigos kompetencijos arba dél to, ar notifikuotoji
istaiga vis dar atitinka jai taikomus reikalavimus ir vykdo jai pavestas pareigas.

Komisijos praSymu notifikuojancioji valstybé naré pateikia Komisijai visa
informacijg, susijusia su praneSimo pagrindu arba atitinkamos notifikuotosios
Jstaigos kompetencijos patvirtinimu.

Komisija uztikrina, kad visa neskelbtina informacija, gauta atliekant tyrimg, biity
nagrin¢jama konfidencialiai.

Kai Komisija nustato, kad notifikuotoji jstaiga neatitinka arba nebeatitinka jali
taikomy praneSimo reikalavimy, ji priima jgyvendinimo akta, kuriuo reikalaujama,
kad notifikuojancioji valstybé naré¢ imtysi biitiny taisomyjy priemoniy, jskaitant, jei
biitina, pranesimo galiojimo panaikinima.

Tas jgyvendinimo aktas priimamas laikantis 41 straipsnio 2 dalyje nurodytos
patariamosios procediiros.

31 straipsnis
Notifikuotyjy jstaigy veiklos pareigos

Notifikuotosios jstaigos atlieka atitikties vertinimg pagal IV priede numatytas
atitikties vertinimo proceduras.

Atitikties vertinimas atliekamas laikantis proporcingumo principo, stengiantis
iSvengti nereikalingos naStos ekonominés veiklos vykdytojams. Notifikuotosios
jstaigos veikla vykdo tinkamai atsizvelgdamos j jmonés dydj, veiklos sektoriy ir
struktiirg, produkto technologijos sudétingumg ir | tai, ar gamybos procesas yra
masinis, ar serijinis.

Vis délto jos veikia pakankamai grieZtai ir uztikrina tokj apsaugos lygj, kokio reikia
CE Zenklu pazymeéto tresiamojo produkto atitik¢iai Siam reglamentui uZztikrinti.

Kai notifikuotoji jstaiga nustato, kad gamintojas nejvykdé I, II ar III priede arba
atitinkamuose darniuosiuose standartuose, bendrosiose specifikacijose, nurodytose
13 straipsnyje, ar kitose techninése specifikacijose nustatyty reikalavimy, ji
reikalauja, kad tas gamintojas imtysi tinkamy taisomyjy priemoniy, ir neisduoda
sertifikato.

Jeigu po sertifikato iSdavimo notifikuotoji jstaiga vykdydama atitikties stebéseng
nustato, kad CE Zenklu pazymétas tr¢Siamasis produktas nebeatitinka reikalavimy, ji
reikalauja, kad gamintojas imtysi tinkamy taisomyjy priemoniy, ir, jei biitina, laikinai
sustabdo arba panaikina sertifikato galiojimg.

Kai taisomyjy priemoniy nesiimama arba jos nedaro reikiamo poveikio, notifikuotoji
istaiga prireikus apriboja, laikinai sustabdo arba panaikina sertifikato galiojima.

32 straipsnis
Notifikuotyjy jstaigy sprendimy apskundimas

Valstybés narés uztikrina, kad bty nustatyta notifikuotyjy jstaigy priimty sprendimy
apskundimo procediira.
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33 straipsnis
Notifikuotyju jstaigy pareiga informuoti

1. Notifikuotosios jstaigos informuoja notifikuojanciajg institucija apie:

(a)

kiekvieng atsisakymga iSduoti sertifikata, sertifikato galiojimo apribojima,
laiking sustabdymg ar panaikinima;

(b) bet kokias aplinkybes, turin¢ias jtakos pranesimo taikymo sriciai ar saglygoms;
(c) kiekvieng prasyma suteikti informacijos, kurj jos gavo i§ rinkos prieZiiiros
institucijy dél atitikties vertinimo veiklos;
(d) jei praSoma, atitikties vertinimo veikla, vykdyta pagal suteiktus jgaliojimus, ir
bet kokig kitg veikla, pvz., tarpvalstybiniu mastu vykdyta veikla ir subrangg.
2. Notifikuotosios jstaigos kitoms pagal §] reglamentg notifikuotosioms jstaigoms,

vykdancioms panasia tokiy paciy CE Zenklu pazymeéty treSiamyjy produkty atitikties
vertinimo veikla, teikia informacija dél klausimy, susijusiy su neigiamais ir, jei
prasoma, teigiamais atitikties vertinimo rezultatais.

34 straipsnis
Patirties mainai

Komisija pasirtpina, kad biity organizuojami valstybiy nariy nacionaliniy institucijy,
atsakingy uZ praneSimo politika, patirties mainai.

35 straipsnis
Notifikuotyjy jstaigy veiklos koordinavimas

Komisija uztikrina derama jstaigy, apie kurias praneSta pagal §j reglamenty, veiklos
koordinavimg ir bendradarbiavimag ir tai, kad S$is koordinavimas ir bendradarbiavimas
tinkamai vykty sektoriaus notifikuotyjy jstaigy grupéje.

Valstybés narés uztikrina, kad jstaigos, apie kurias jos pranesé, tiesiogiai ar per paskirtuosius
atstovus dalyvauty tos grupés veikloje.
5 SKYRIUSSAJUNGOS RINKOS PRIEZIURA, ] SAJUNGOS
RINKA PATENKANCIU CE ZENKLU PAZYMETU
TRESIAMUJU PRODUKTUY KONTROLE IR SAJUNGOS

APSAUGOS PROCEDURA

36 straipsnis

Sajungos rinkos prieziiira ir j Sajungos rinkg patenkanciy CE Zenklu pazyméty

treSiamyju produkty kontrolé

CE zenklu pazymétiems treSiamiesiems produktams taikomi Reglamento (EB)
Nr. 765/2008 16-29 straipsniai.

37 straipsnis

Nacionaliniu lygmeniu pavoju kelian¢iy CE Zenklu paZyméty treSsiamyju produkty

atveju taikoma procedira

1. Kai vienos valstybés narés rinkos prieziiiros institucijos turi pakankamg pagrinda
manyti, kad CE zenklu pazymétas treSiamasis produktas kelia nepriimting pavojy
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zmoniy, gyviuny ar augaly sveikatai, saugai arba aplinkai, jos atlieka su atitinkamu
treSiamuoju produktu susijusi vertinimg, apimant] Siame reglamente nustatytus
reikalavimus. Atitinkami ekonominés veiklos vykdytojai prireikus tuo tikslu
bendradarbiauja su rinkos priezitiros institucijomis.

Jeigu atlikdamos vertinimg rinkos priezifiros institucijos nustato, kad CE Zzenklu
pazymetas tr¢Siamasis produktas neatitinka Siame reglamente nustatyty reikalavimy,
jos nedelsdamos pareikalauja, kad ekonominés veiklos vykdytojas per pagrjsta
laikotarpi imtysi visy biitiny taisomyjy veiksmy, kad uztikrinty treSiamojo produkto
atitikt] tiems reikalavimams, paSalinty tr¢Siamaji produkta i$ rinkos, jj atSaukty arba
pasalinty CE zenkla.

Rinkos priezitiros institucijos apie tai informuoja atitinkama notifikuotaja jstaiga.

Antroje pastraipoje nurodytoms priemonéms taikomas Reglamento (EB)
Nr. 765/2008 21 straipsnis.

Kai rinkos prieziliros institucijos mano, kad neatitiktis neapsiriboja jy nacionaline
teritorija, apie vertinimo rezultatus ir veiksmus, kuriy jy reikalavimu turi imtis
ekonomines veiklos vykdytojas, jos informuoja Komisijg ir kitas valstybes nares.

Ekonomings veiklos vykdytojas uZztikrina, kad visy reikiamy taisomyjy veiksmy biity
imtasi dél visy susijusiy CE Zenklu pazymeéty treSiamyjy produkty, kuriuos jis tieké
rinkai visoje Sajungoje.

Kai per 1 dalies antroje pastraipoje nurodyta laikotarpj atitinkamas ekonominés
veiklos vykdytojas nesiima tinkamy taisomyjy veiksmy, rinkos priezitiros institucijos
imasi visy tinkamy laikinyjy priemoniy, kad biity uzdraustas arba apribotas CE
zenklu pazymeéto treSiamojo produkto tiekimas jy nacionalinei rinkai, kad treSiamasis
produktas biity pasalintas i$ rinkos arba atSauktas.

Rinkos priezitiros institucijos apie tas priemones nedelsdamos informuoja Komisijg
ir kitas valstybes nares.

Pateikiant 4 dalies antroje pastraipoje nurodyta informacija pateikiami visi turimi
duomenys, visy pirma nurodomi reikalavimy neatitinkan¢iam CE zenklu pazymétam
treSiamajam produktui identifikuoti biitini duomenys, to trgSiamojo produkto kilmé,
tariamos neatitikties pobudis ir susijusi rizika, taikomy nacionaliniy priemoniy
pobudis ir trukme, taip pat atitinkamo ekonominés veiklos vykdytojo pateikti
argumentai. Visy pirma rinkos prieziiiros institucijos nurodo, ar neatitiktis sietina su
viena i$ $iy priezasc¢iy:

(@) CE zenklu pazymétas tr¢Siamasis produktas neatitinka I, II ar III prieduose

nustatyty reikalavimy;

(b) 12 straipsnyje nurodyti darnieji standartai, kuriais remiantis daryta atitikties
prielaida, turi trikumy.

Kitos nei pagal §] straipsnj procediirg inicijavusios valstybés narés nedelsdamos
pranesa Komisijai ir kitoms valstybéms naréms apie visas priemones, kuriy émési, ir
pateikia visg turimg papildomag informacijg, susijusig su atitinkamo CE Zenklu
pazyméto treSiamojo produkto neatitiktimi, ir, jei nesutinka su priimta nacionaline
priemone, pateikia prieStaravimus.

Jeigu per tris ménesius po 4 dalies antroje pastraipoje nurodytos informacijos gavimo
dienos nei valstybés narés, nei Komisija nepateikia prieStaravimy del valstybés narés
taikomos laikinosios priemonés, priemoné laikoma pagrjsta.
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Valstybés narés uztikrina, kad dé¢l atitinkamo CE Zenklu pazyméto trgSiamojo
produkto biity nedelsiant imtasi reikiamy ribojamyjy priemoniy, kaip antai
pasalinimo i$ rinkos.

38 straipsnis
Sajungos apsaugos procediira

Kai uzbaigus 37 straipsnio 3 ir 4 dalyse nustatyta procediirg del priemonés, kurios
émési valstybé nar¢, yra pareisSkiami prieStaravimai arba jeigu Komisija nusprendzia,
kad nacionaliné priemon¢ prieStarauja Sajungos teisés aktams, Komisija nedelsdama
pradeda konsultacijas su valstybémis narémis ir atitinkamu ekonominés veiklos
vykdytoju ar vykdytojais ir jvertina nacionaling priemong. Remdamasi to vertinimo
rezultatais, Komisija priima sprendimo formos jgyvendinimo aktg, kuriuo nustato, ar
nacionaliné priemoné yra pagrijsta.

Jeigu nacionaliné priemoné laikoma pagrista, sprendimu visoms valstybéms naréms
nurodoma imtis biitiny priemoniy, kad uztikrinty, jog reikalavimy neatitinkantis CE
zenklu pazymeétas trgSiamasis produktas biity paSalintas i§ jy rinkos, ir apie tai
informuoti Komisij3.

Jei nacionaliné priemoné laikoma nepagrista, sprendimu atitinkamai valstybei narei
nurodoma tg priemong¢ atSaukti.

Komisija sprendimg skiria visoms valstybéms naréms ir nedelsdama j; perduoda
valstybéms naréms ir atitinkamam ekonominés veiklos vykdytojui ar vykdytojams.

Kai nacionaliné¢ priemoné laikoma pagrista, o CE Zenklu paZyméto tr¢Siamojo
produkto neatitiktis siejama su darniyjy standarty trilkumais, nurodytais 37 straipsnio
5 dalies b punkte, Komisija taiko Reglamento (ES) Nr. 1025/2012 11 straipsnyje
numatytg procediirg.

39 straipsnis

Pavojy keliantys reikalavimus atitinkantys CE Zenklu pazyméti treSiamieji produktai

Kai valstybé naré, kuri pagal 37 straipsnio 1 dalj atlieka vertinimg, nustato, kad $j
reglamentg atitinkantis CE Zenklu paZymeétas treSiamasis produktas vis delto kelia
nepriimting pavojy zmoniy, gyviny ar augaly sveikatai, saugai ar aplinkai, ji
reikalauja, kad atitinkamas ekonomineés veiklos vykdytojas per pagrista laikotarpj
imtysi visy tinkamy priemoniy siekdamas uztikrinti, kad rinkai pateiktas tr¢Siamasis
produktas nebekelty pavojaus, paSalinty treSiamaji produkta i§ rinkos arba jj
atSaukty.

Ekonominés veiklos vykdytojas uztikrina, kad taisomyjy veiksmy biity imtasi deél
visy susijusiy CE zenklu pazyméty treSiamyjy produkty, kuriuos jis tieké rinkai
visoje Sgjungoje.

Valstybé naré nedelsdama informuoja apie tai Komisijg ir kitas valstybes nares. Ta
informacija apima visus turimus duomenis, visy pirma nurodomi susijusiam CE
zenklu pazymétam treSiamajam produktui identifikuoti bitini duomenys, to
treSiamojo produkto kilme ir tiekimo grandiné, susijusio pavojaus pobidis ir taikomy
nacionaliniy priemoniy pobudis ir trukmé.

Komisija nedelsdama pradeda konsultacijas su valstybémis narémis ir atitinkamu
ekonominés veiklos vykdytoju ar vykdytojais ir jvertina taikomas nacionalines
priemones. Remdamasi to vertinimo rezultatais, Komisija priima sprendimo formos
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igyvendinimo akta, kuriuo nustato, ar nacionaliné priemon¢ yra pagrjsta, ir prireikus
nurodo imtis tinkamy priemoniy.

Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 41 straipsnio 3 dalyje nurodytos
nagrinéjimo proceduros.

Jei yra tinkamai pagrjsty priezas¢iy, susijusiy su zmoniy, gyviny ar augaly sveikatos
apsauga, sauga ar aplinka, dél kuriy privaloma skubéti, Komisija priima nedelsiant
taikytinus jgyvendinimo aktus laikydamasi 41 straipsnio 4 dalyje nurodytos
procediiros.

Komisija sprendimg skiria visoms valstybéms naréms ir nedelsdama j; perduoda
valstybéms naréms ir atitinkamam ekonominés veiklos vykdytojui ar vykdytojams.

40 straipsnis
Formali neatitiktis

Nedarant poveikio 37 straipsnio taikymui, kai valstybé naré nustato vieng i§ toliau
nurodyty fakty, susijusiy su CE Zenklu pazymétu tr¢Siamuoju produktu, ji reikalauja,
kad atitinkamas ekonominés veiklos vykdytojas paSalinty susijusig neatitiktj:

(@) treSiamasis produktas CE Zenklu pazymétas pazeidziant Reglamento (EB)
Nr. 765/2008 30 straipsnj arba $io reglamento 17 straipsnj;

(b) treSiamasis produktas notifikuotosios jstaigos identifikaciniu numeriu
pazymeétas pazeidziant 17 straipsnj arba nepazymétas, kai to reikalaujama pagal
17 straipsnj;

(c) kartu su CE zenklu pazymétu treSiamuoju produktu nepateikta ES atitikties
deklaracija;

(d) ES atitikties deklaracija parengta neteisingai;
(e) techniniy dokumenty néra arba yra ne visi techniniai dokumentai;

() 6 straipsnio 6 dalyje ir 8 straipsnio 3 dalyje nurodyta informacija nepateikta,
yra neteisinga ar neiS§sami;

() nejvykdytas bet kuris kitas 6 ar 8 straipsnyje nustatytas administracinis
reikalavimas.

Jeigu 1 dalyje nurodyta neatitiktis nepasalinama, atitinkama valstybé naré imasi visy
tinkamy priemoniy, kad biity apribotas ar uzdraustas CE zenklu pazyméto tresSiamojo
produkto tiekimas rinkai arba uztikrinta, kad jis biity atSauktas ar pasalintas i§ rinkos
arba kad bty pasalintas CE zenklas.

6 SKYRIUSKOMITETO PROCEDURA IR DELEGUOTIEJI

AKTAI

41 straipsnis
Komiteto procediira

Komisijai padeda TreSiamyjy produkty komitetas. Tas komitetas — tai komitetas,
kaip nustatyta Reglamente (ES) Nr. 182/2011.

Kai daroma nuoroda j $ig dalj, taikomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 4 straipsnis.
Kai daroma nuoroda j $ig dalj, taikomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 5 straipsnis.
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Kai daroma nuoroda j $ig dalj, taikomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 8 straipsnis
kartu su jo 5 straipsniu.

42 straipsnis
Priedy keitimas

Komisijai pagal 43 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus,
kuriais 1§ dalies kei¢iami I-I'V priedai siekiant juos suderinti su technikos paZanga ir
sudaryti palankesnes salygas | vidaus rinkg patekti ir joje laisvai judéti CE zenklu
pazymetiems treSiamiesiems produktams,

(@) kuriy prekybos mastas vidaus rinkoje gali bati didelis ir

(b) dél kuriy esama moksliniy jrodymy, kad jie nekelia nepriimtino pavojaus
zmoniy, gyviny ar augaly sveikatai, saugai arba aplinkai ir kad jie yra
pakankamai veiksmingi.

Kai Komisija pagal 1 dalj 1§ dalies keic¢ia II prieds, kad naujais mikroorganizmais
papildyty tokiy organizmy sudedamyjy medZziagy kategorija, ji tai daro remdamasi
Siais duomenimis:

(@) mikroorganizmo pavadinimu;

(b)  mikroorganizmo taksonomine klasifikacija;

(c) istoriniais saugios mikroorganizmo gamybos ir naudojimo duomenimis;

(d) taksonominiu ry$iu su mikroorganizmy riasimis pagal Europos maisto saugos
agentiiros nustatytg kvalifikuotos saugos prielaidos principa;

(e) informacija apie toksiny liekany koncentracija;
(f) informacija apie gamybos procesg ir

(9) sudedamojoje medziagoje esanéiy tarpiniy medziagy liekany arba mikroby
metabolity atpazinties informacija.

Pagal 1 dalj priimdama deleguotuosius aktus Komisija gali 1§ dalies keisti 1l priede
nustatytas sudedamyjy medziagy kategorijas, kad jtraukty Salutiniy gyviininiy
produkty, kaip apibrézta Reglamente (EB) Nr. 1069/2009, tik jeigu pagal tame
reglamente nustatytas procediiras tokiems produktams yra nustatytas galutinis
gamybos grandines taskas.

Be to, Komisijai pagal 43 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius
aktus, kuriais gavus naujy moksliniy jrodymy i$ dalies kei¢iami I-1V priedai.
Komisija Siais jgaliojimais naudojasi, kai remiantis rizikos vertinimu nustatoma, kad
pakeitimas reikalingas siekiant uZztikrinti, kad bet kuris Sio reglamento reikalavimus
atitinkantis CE zenklu paZzymétas tr¢Siamasis produktas jprastomis jo naudojimo
salygomis nekelty nepriimtino pavojaus zmoniy, gyviny ar augaly sveikatai, saugai
arba aplinkai.

43 straipsnis
Igaliojimy delegavimas

Jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami Siame straipsnyje
nustatytomis sglygomis.
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42 straipsnyje nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami
penkeriy mety laikotarpiui nuo [Leidiniy biuras praSomas jraSyti Sio reglamento
jsigaliojimo datg]. Likus ne maziau kaip devyniems ménesiams iki penkeriy mety
laikotarpio pabaigos Komisija parengia naudojimosi deleguotaisiais jgaliojimais
ataskaita. Igaliojimai savaime pratesiami tokios pacios trukmés laikotarpiams,
iSskyrus atvejus, kai Europos Parlamentas arba Taryba pareiskia prieStaravimy dél
tokio pratgsimo likus ne maziau kaip trims ménesiams iki kiekvieno laikotarpio
pabaigos.

Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kada atSaukti 42 straipsnyje nurodytus
deleguotuosius jgaliojimus. Sprendimu dél jgaliojimy atSaukimo nutraukiami tame
sprendime nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus. Sprendimas jsigalioja
kitag dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje arba vélesng
jame nurodytg dieng. Jis nedaro poveikio jau galiojanc¢iy deleguotyjy akty galiojimui.

Apie priimta deleguotajj akta Komisija nedelsdama vienu metu praneSa Europos
Parlamentui ir Tarybai.

Pagal 42 straipsnj priimtas deleguotasis aktas jsigalioja tik tuo atveju, jeigu per du
meénesius nuo praneSimo Europos Parlamentui ir Tarybai apie §] aktg dienos nei
Europos Parlamentas, nei Taryba nepareiskia prieStaravimy arba jeigu dar
nepasibaigus Siam laikotarpiui ir Europos Parlamentas, ir Taryba pranesa Komisijai,
kad prieStaravimy nereikS. Europos Parlamento arba Tarybos iniciatyva Sis
laikotarpis pratgsiamas dviem ménesiais.

7 SKYRIUSBAIGIAMOSIOS IR PEREINAMOJO
LAIKOTARPIO NUOSTATOS

44 straipsnis
Sankcijos

Valstybés narés nustato sankcijy, taikomy pazeidus §j reglamenta, taisykles ir imasi
visy biitiny priemoniy, kad uztikrinty jy jgyvendinimg. Numatytos sankcijos turi buti
veiksmingos, proporcingos ir atgrasomos. Valstybés narés nedelsdamos pranesa
Komisijai apie tas taisykles ir priemones ir nedelsdamos jg informuoja apie visus
vélesnius joms jtakos turincius pakeitimus.

45 straipsnis
Reglamento (EB) Nr. 1069/2009 dalinis pakeitimas

Reglamento (EB) Nr. 1069/2009 5 straipsnis i$§ dalies kei¢iamas taip:
(1) 2 dalies pirma pastraipa pakei¢iama taip:

,»@Galutinis gamybos grandinés taskas, po kurio nebetaikomi Sio reglamento
reikalavimai, gali buti nustatytas 32, 35 ir 36 straipsniuose nurodytiems
Salutiniy gyviininiy produkty gaminiams, kurie nebekelia jokio didesnio
pavojaus visuomenés arba gyviiny sveikatai.*;

(2) 3 dalis pakei¢iama taip:

3. Jei kyla pavojus visuomenés arba gyviiny sveikatai, Reglamento (EB)
Nr. 178/2002 53 ir 54 straipsniai dél neatidéliotiny sveikatos apsaugos
priemoniy taikomi mutatis mutandis Sio reglamento 32, 33 ir 36
straipsniuose nurodytiems Salutiniy gyvininiy produkty gaminiams.*
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46 straipsnis
Reglamento (EB) Nr. 1107/2009 dalinis pakeitimas

Reglamentas (EB) Nr. 1107/20009 is dalies kei¢iamas taip:
(1) 2 straipsnio 1 dalies b punktas pakei¢iamas taip:

»D) daryti jtaka augaly gyvybiniams procesams, pvz., naudoti kaip augaly
augimg veikian¢ias medZiagas, o ne kaip maisto medziagas ar augaly
biostimuliatorius;*;

(2) 3 straipsnis papildomas Siuo punktu:

(3) .,34. ,augaly biostimuliatorius* — produktas, stimuliuojantis augaly mitybos
procesus nepriklausomai nuo produkte esancio maisto medziagy kiekio, kurio
vienintel¢ paskirtis — pagerinti vieng arba kelias 1§ Siy augalo savybiy:

(@) maisto medziagy jsisavinimo efektyvuma;
(b) atsparumg abiotiniam stresui,

(c) produkcijos kokybines savybes.*

47 straipsnis
Reglamento (EB) Nr. 2003/2003 panaikinimas

Reglamentas (EB) Nr. 2003/2003 panaikinamas nuo 49 straipsnio antroje pastraipoje
nurodytos datos.

Nuorodos ] panaikintg reglamentg laikomos nuorodomis j §j reglamentg.

48 straipsnis
Pereinamojo laikotarpio nuostatos

Valstybés narés netrukdo tiekti rinkai produktus, kurie buvo pateikti rinkai pagal Reglamenta
(EB) Nr.2003/2003 kaip ,,EB traSos* iki [Leidiniy biuro praSoma jraSyti Sio reglamento
taikymo pradzios datg]. Taciau tokiems produktams mutatis mutandis taikomas 5 skyrius.

49 straipsnis
Isigaliojimas ir taikymas

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje.

Jis taikomas nuo 2018 m. sausio 1 d.
Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininkas
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